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SLOVENSCINA

SABLJASTA ZAGA
DW310, DW311

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Po zaslugi vecletnih
izkusenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov
je DEWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev na
podrocju elektricnega orodja.

Tehniéni podatki

DW310 DW311
Prikljuna napetost V., osmema 230 230
Velika Britanija in Irska  V 2301115 2301115
Tip 2 2
Vhodna mo¢ W 1.200 1.200
Hitrost delovanja
brez obremenitve 0-2.600 0-2.600
Dolzina hoda mm 28 28
Hod Zage v lesu/ mm 300/130  300/130
kovinski profili/plasticne cevi 160 160
Teza kg 42 42
L,, (raven zvoCnega tiaka) dB(A) 90 89
K., (negotovost zvocnega
tlaka) dB(A 3 3
L, (raven zvocne modi) dB(A) 101 100
K, (negotovost zvocne
moci) dB(A) 3 3

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek)
doloene v skladu z EN 60745:

Vrednost emisij vibracij a,,
A ow ™ m/s? 23,7 233
Negotovost K = m/s? 25 2,2

Nivo emisij vibracij, naveden v teh

tehni¢nih podatkih, je bil izmerjen v skladu

s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim

v EN 60745, in ga je mogoce uporabiti za

medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti ga je

mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.
2 OPOZORILO: Naveden nivo emisij

vibracij predstavija nivo pri glavnih
nacinih uporabe orodja. Toda ¢e

orodje uporabljate za druge vrste dela,

z razlicnim priborom ali ¢e ga slabo
vzdrzujete, so lahko emisije vibracij
drugacne. To lahko znatno poveca

Varovalke

nivo izpostavijenosti preko celotnega
delovnega obdobja.

Ocena stopnje izpostavljenosti
vibracijam mora vkljuCevati tudi ¢as, ko
Je orodje izklopljeno ali ko je prizgano,
ampak ga ne uporabljamo. To lahko
znatno zmanj$a nivo izpostavijenosti
preko celotnega delovnega obdobja.

Seznanite se z dodatnimi varnostnimi
ukrepi, da bi zascitili delavca pred
ucinki vibracij. To so npr. vzdrzevanje
orodja in dodatkov, vzdrZzevanje toplote
rok, organizacija delovnih postopkov.

Evropa

230 V orodja 10 A, omrezna
varovalka

Velika Britanija in Irska 230 V orodja 13 A, varovalka v vticu

Velika Britanija in Irska 115V orodja 16 A, varovalka v vticu

Definicije: Napotki za varnost
pri delu

Definicije spodaj opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znamenja. Prosimo,
preberite navodila in bodite pozorni na te simbole.

A\
VN

NEVARNOST: Pomeni neposredno
nevarno situacijo, ki bo, ¢e je ne
preprecite, preprecite, povzrocila smrt
ali resno poskodbo.

OPOZORILO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, ce je ne
preprecite, povzrocila smrt ali hudo
telesno poskodbo.

SVARILO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, Ce je
ne preprecite, povzrocila manjso ali
srednje tezko telesno poskodbo.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo,
ampak bi, ¢e je ne preprecite, lahko
povzrocila materialno $kodo.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

Pomeni nevarnost poZara.
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ES-izjava o skladnosti
STROJNA DIREKTIVA

C€

DW310, DW311

DeWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod
«tehni¢nimi podatki» v skladu z: 2006/42/ES,
EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Ti izdelki so tudi v skladu z direktivo
2004/108/ES. Za ve¢ informacij kontaktirajte
DeWALT na spodnjem naslovu, ali poiscite naslov
na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
datoteke in daje to izjavo v imenu podjetja
DEWALT.

. /:;Aw%

Horst Grossmann

Podpredsednik inzeniringa in oddelka za razvoj
izdelkov

DeWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,

D-65510, Idstein, Nem¢ija

31.12.2009

nevarnosti poskodb preberite navodila
za uporabo.

@ OPOZORILO: Za zmanjsanje

Splosni napotki za varno
uporabo elektricnega orodja

OPOZORILO! Preberite vsa
varnostna opozorila in navodila.
Ce ne upostevate spodaj navedenih
opozoril in napotkov, lahko to privede
do elektricnega udara, pozara in/ali
telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA
TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE.

Izraz “elektricno orodje” v opozorilih se nanaSa na
orodje z omreznim napajanjem (s kablom) ali na
orodja z akumulatorskim napajanjem (brezzicna).

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU
a) Poskrbite, da bo delovno mesto vedno
¢Cisto in urejeno. Nered ali neosvetljen
delovni prostor lahko povzro¢ijo poskodbe.
b) Naprave ne uporabljajte na eksplozivnih
podrodjih, kot na primer v blizini gorljivih
tekocin, plinov ali prahu. Elektricno orodje

ustvarja iskrice, ki lahko povzrocijo vzig
prahu ali pare.

¢) Med uporabo orodja naj bodo vsi
prisotni in otroci dovolj dale¢ od
delovnega obmocja. Njihove motne lahko
povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2) ELEKTRICNA VARNOST

a) Vtic elektricnega orodja mora ustrezati
vticnici. Nikoli ne spreminjajte vtica
na kakrsnkoli nacin. Ne uporabljajte
adapterja v kombinaciji z drugimi
kabelskimi elektricni orodji. Originalni
oziroma nespremenjene Vvticnice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) lzogibajte se telesnemu stiku
z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, grelci, Stedilniki. Ce Je vase telo
ozemljeno, je nevarnost elektricnega udara
vedja.

c) Zavarujte orodje pred deZjem in viago.
Vdor vode v elektricno orodje poveca
tveganje elektricnega udara.

d) Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje,
vleko ali izklop elektricnega orodja iz
omreZja. Kabel ne sme biti izpostavijen
vrocini, oljem, ostrim robovom in
vrtecim se delom orodja. Prepleteni ali
poskodovani kabli povecujejo tveganje za
elektricni udar.

e) Ko uporabljajte elektricno orodje na
prostem, uporabite podaljsek, ki je
namenjen uporabi na prostem. Uporaba
primernega napajalnega kabla za delo na
prostem zmanjSuje nevarnost elektricnega
udara.

f Ce se uporabi elektriénega stroja
v vlaznem okolju ni mogoce izogniti,
uporabite napravo diferencnega toka
(RCD). Uporaba naprave diferencnega
toka RCD zmanjSuje moznost elektricnega
udara.

3) OSEBNA VARNOST

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate in
uporabite zdravo pamet, ko rokujete
z elektricnim ro¢nim orodjem. Ne
uporabljajte elektricno orodje, ko ste
utrujeni, pod vplivom mamil, alkohola
ali zdravil. Ze trenutek nepozornosti med
delom z elektri¢nim orodjem lahko privede
do hudih telesnih poskodb.

b) Uporabite osebno zascitno opremo.
Vedno nosite zascitna ocala. Uporaba
osebne zascite, kot je maska za prah;
zasCitna obutev, ki ne drsi; zascCitna ¢elada
ali zaS¢ita sluha, glede na vrsto in uporabo
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elektricnega orodja, zmanjSuje nevarnost
poskodb.

c) lIzognite se naklju¢nemu vklopu orodja.
Pred prikljucitvijo na izvor napajanja,
dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo
v izklopljenem polozaju. Ne prenasajte
priklju¢enega orodja s prstom na sproZilcu,
ker lahko to vodi do nezgode.

d) Pred vklopom orodja odstranite orodja
ali kljuce za nastavitve. Orodje ali kljuc, ki
ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu,
lahko povzroci telesne poskodbe.

e) lzogibajte se nenavadni telesni drzi.
Poskrbite za varno stojisce in na
ravnoteZje. To omogoca boljsi nadzor
nad elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

f)  Oblecite se primerno. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Z lasmi,
obleko ali rokavicami se ne priblizujte
premikajo¢im se delom. Lasje, oblacilo in
rokavice ne smejo biti izpostavijeni gibljivim
delom orodja.

g) Ce so na voljo priklopne naprave za
ekstrakcijo praha in zbiralne naprave, se
prepricajte, da so pravilno priklopljene
in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanjSa
nevarnosti, ki jih povzro¢a prah.

4) UPORABA IN VZDRZEVANJE ELEKTRICNIH

ORODIJ

a) Ne preobremenjujte orodja. Uporabite
pravo orodje za vase delo. Pravilna izbira
orodja bo pripomogla, da bo delo koncano
bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to
predpisano.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e
stikalo ne omogoca vklopa in izklopa.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoc¢e nadzirati
s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

c) lzvlecite vtic iz elektricnega omreZja,
preden se lotite nastavijanja aparata,
menjave orodij ali pred shranjevanjem.
Ta previdnost zmanjSuje tveganje za zagon
elektricnega orodja po nesredi.

d) Ko elektricno orodje ni v uporabi, ga
shranjujte izven dosega otrok in ne
dovolite uporabo orodja osebam, ki
niso seznanjene z delovanjem orodja ali
s tem navodilom za uporabo. Elektricha
orodja so lahko v rokah ljudi, ki za tovrstno
delo niso usposobljeni, zelo nevarna.

e) Elektricno orodje skrbno negujte. Redno
preverjajte, ¢e so vrtljivi deli prosto
gibljivi oz. niso sprijeti, poceni ali tako

poskodovani, da je funkcija elektricnega
aparata s tem okrnjena. Ce je katerikoli
del poskodovan, mora biti pred
nadaljnjo uporabo orodja zamenjan pri
serviserju. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodlij.
f)  Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi
rezili se manj zatikajo in so bolje vodijiva.

g) Uporabljajte elektricno orodje, pribor

in orodje, nastavke, itd. v skladu

s temi navodili, pri éemer upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo
to elektriéno orodje opravljalo. Ce se
orodje uporablja za druge namene, kot je
priporoc¢eno, lahko taka uporaba povzroci
poskodbe.

5) SERVIS

a) Elektricno orodje lahko servisira samo
usposobljena oseba, ki bo uporabila
ustrezne rezervne dele v primeru
popravila elektricnega orodja. To je
zagotovilo, da se ohrani pravilno delovanje
in varnost orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri
uporabi sabljastih zag

odobrena za$citna sredstva za dihala.
Orodje pri uporabi spro$ca in/ali
razprSuje prah, ki lahko povzroci hude
telesne poskodbe.

2 OPOZORILO: VEDNO uporabljajte

* Ko opraviljate taka opravila, kjer se

lahko rezalni pripomocek dotakne skrite
napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektricno orodje vedno drzite za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli
elektricnega orodja, to pa lahko povzroci
elektricni udar.

* Po izklopu orodja nikoli ne poskusajte ustaviti

lista Zage z roko ali s prsti.

« Nikoli ne odlozite Zage na mizo ali klop, ¢e

orodja predhodno ne izkljucite. Rezilo Zage se
bo takoj po izklopu orodja premikalo Se nekaj
trenutkov.

« Ce uporabljate liste Zage, ki so posebej

namenjeni Zaganju lesa, pred zacetkom
dela odstranite iz obdelovanca vse Zeblje in
kovinske predmete.

+ Ce je le mogode, trdno pritrdite obdelovanec

z vpenjalnimi kleS¢ami ali primeZem.

» Ne Zagajte izredno majhnih obdelovancev.




SLOVENSCINA

Ne nagibajte se predalec¢ naprej. Prepricajte
se, da je stojite varno, Se posebej Ce stojite na
odrih in lestvah.

» Vedno drzite Zago z obema rokama.

Za Zaganje krivin in Zepov uporabite za to delo
primeren list.

Uporabljajte samo liste Zage, ki ustrezajo
tehnicnim podatkom, navedenim v teh
navodilih.

Uporabljajte samo ostre liste v brezhibnem

stanju; pocene ali zvite liste morate
nemudoma zamenjati in jih odstraniti.

 Preverite, ali je list varno in trdno pritrjen.

Ostale nevarnosti

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov
in uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:

— Poskodbe sluha.

— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
odletavajocih odkruskov.

— Nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora
med delom.

— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
dolgotrajnega dela.

Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje oznake:

©

LOKACIJA DATUMSKE KODE (SL. 1)

Datumska koda (1), ki vsebuje tudi podatek o letu
izdelave, je odtisnjena na imenski ploscici.

Pred uporabo orodja preberite
uporabniski prirocnik.

Primer:
2010 XX XX
Leto izdelave

Vsebina paketa
Paket vsebuje:
1 sabljasta zaga
1 univerzalni komplet listov
1 komplet orodja (samo K modeli)
1 navodila za uporabo
1 nazorna risba

* Prepri¢ajte se, da orodja, deli in pripomocki
niso utrpeli poskodbe med prevozom.

» Vzemite si ¢as in pred uporabo natancno
preberite ta prirocnik, dokler ga v celoti ne
razumete.

Opis (sl. 1)
OPOZORILO: Elektricnega orodja
ali njegovih sestavnih delov nikoli ne
predelujte. Spreminjanje orodja lahko
privede do telesnih poskodb.

. Stikalo za spreminjanje hitrosti

. Regulator za spreminjanje hitrosti (DW311)
. Selektor nihalnega hoda (DW311)

. Vpetje rezila

. Prislon Zage

. Rocica za sprostitev prislona

g. Obro¢ drzala rezila

-~ 0 O 0o T o

NAMEN UPORABE

Sabljasta zaga serije DW310/DW311 je namenjena
profesionalnemu Zaganju lesa, kovine in cevi.
Kompaktna oblika orodja omogo¢a Zaganje/
rezanje blizu do robov v ozkih kotih.

ORODJA NE UPORABLJAJTE v mokrih delovnih
pogoijih in ob prisotnosti vnetljivih tekocin ali plinov.

Te Zage so profesionalna elektri¢na orodja.

NE DOVOLITE otrokom, da pridejo v stik
z orodjem. Neizku$eni uporabniki morajo orodje
uporabljati pod ustreznim nadzorom instruktorja.

Elektricna varnost

Elektricni motor je zasnovan samo za eno
napetost. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni ploSci.

Vaso DEWALT orodje je dvojno

D izolirano v skladu s standardom

EN 60745, zato dodatna ozemljitev ni
potrebna.

OPOZORILO: 115 V enote morajo
delovati preko odpovedno varnega
izolacijskega transformatorja

z ozemljitvenim zaslonom med
prvotnim in sekundarnim navitjem.

Ce je poskodovan napajalni kabel, ga je potrebno
zamenjati s posebej pripravljenim kablom, ki je na
voljo preko servisne mreze DEWALT.
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Zamenjava vti¢a napajalnega
kabla

(samo za Veliko Britanijo in
Irsko)

Ce morate namestiti nov vti¢ sledite naslednjim
korakom:

 Star in neuporaben vti¢ odvrzite v skladu
z ustreznimi predpisi.

Prikljucite rjavo Zico na fazni terminal v vticu.
Prikljucite modro Zico na nevtralni terminal.
c OPOZORILO: Na ozemljitveni terminal

ne prikljucujte nobene Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so
prilozeni s kvalitetnimi vtici. Priporocena varovalka:
13 A.

Uporaba podaljska
prikljuénega kabla

PodaljSek priklju¢nega kabla uporabljajte le,

¢e je to nujno potrebno. Uporabite podaljSek
prikljuénega kabla, ki ustreza vhodni napetosti
polnilnika (glejte tehniéne podatke). Najmanjsi
premer kabla mora znas$ati 1 mm?, maksimalna
dolzZina kabla pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

SESTAVA IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti poskodb izkljucite
orodje in ga izklopite iz elektricnega
omreZja, preden namestite ali
odstranite pribor ali preden

izberete in zamenjate nastavitve

ter pred popravili. Sprozilno stikalo
mora biti na poziciji OFF (IZKLOP).
Nekontroliran zagon naprave lahko
povzroci poSkodbe.

Montaza rezila zage (sl. 2)

1. Odprite obro¢ drzala rezila (g), da sprostite
vpenjalni mehanizem rezila.

2. Vstavite rezilo (h) v vpetje (d), da se zaskoci.
Rezilo lahko vstavite tako, da so zobje
obrnjeni navzgor ali navzdol.

3. Zaprite obro¢€ drzala rezila (g), da zaklenete
vpenjalni mehanizem rezila.

Rezilo odstranite po zgornjih napotkih v obratnem
vrstnem redu.

Rezila zage

material priporoceni list

kovina z Zelezom fini zobje
kovina brez Zeleza veliki zobje
les veliki zobje
plastika fini zobje
opeka karbidni zobje

Kot dodatna oprema je na voljo Sirok izbor
posebnih zaginih rezil.

OPOZORILO: Vedno skrbno izberite
rezilo.

Nastavitev nastavljivega
prislona zage (sl. 3)
Prislon zage lahko nastavite tako, da omejuje
globino Zaganja in tako podaljSa Zivljenjsko dobo
rezila.

1. Potisnite rocica za sprostitev (f) navzdol.

2. Potisnite prislon Zage (e) v Zelen polozaj.

3. Potisnite rocico navzgor in tako zaklenite

prislon v lezis¢u.
NASTAVITEV NIHALNEGA HODA (SL. 4) DW311

Nastavljivi nihalni hod je jamstvo za optimalni

rez v razli¢nih vrstah materiala. Orodje lahko
uporabljate v naslednjih delovnih nacinih:

: Gibanje rezila naprej in nazaj: za zaganje
C lesa in cevi in za kon¢no obdelavo lesa.

» Zavrtite selektor (c) na zahtevani polozaj, da
poravnate znak (i) s pus¢ico (j).

KroZno gibanje: za hitro rezanje lesa.

Pred uporabo

Montirajte ustrezni tip rezila. Uporabljajte ozke
liste za ukrivljene reze. Uporabljajte fleksibilna
dvokovinska rezila za tezko dosegljiva mesta (npr.
blizu sten itd.).

UPORABA ORODJA

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte
varnostna navodila in ustrezne
predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih

poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov.
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c OPOZORILO:
* PrepriCajte se, da je obdelovanec

trdno pritrjen.

* Uporabite samo lahen pritisk
na orodje in ne vzpostavijajte
stranskega pritiska na rezilo. Ce
Jje mogoce, pritisnite prislon Zage
ob obdelovanec. Tako preprecite
poskodbe lista in poskakovanje in
tresenje orodja.

« Ce Zagate stene ali tla, predhodno
preverite za lego cevi in elektricne
napeljave. Vedno drzite Zago za
drzalo.

» Ne preobremenjujte orodja.

* Preden zacnete Zagati, pustite rezilo
delovati nekaj sekund v praznem
teku. Nikoli ne vkljucite Zage, Ce je
list zagozden v obdelovancu ali ¢e je
v stiku z materialom.

Pravilni polozaj rok (sl. 1, 6)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO drzite roke v pravilnem
poloZaju, kot prikazuje slika.

OPOZORILO: Da bi zmanjsali

A tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO ¢vrsto primite ro¢aja z obema
rokama v pri¢akovanju reakcijskega
momenta orodja.

Pravilni polozaj rok je ena roka na stranskem
sprednjem drzalu (k) in druga roka na zadnjem
drzalu (m).

Vklop in izklop (sl. 1)

Orodje vkljucite s pritiskom na stikalo za
spreminjanje hitrosti (a). Pritisk, s katerim pritisnete
na stikalo za spreminjanje hitrosti, dolo¢a hitrost
orodja.

Za izklop orodja sprostite stikalo.

Po kon€anem delu in pred izklopom iz elektricnega
omrezja vedno izkljucite orodje.

NASTAVITEV ELEKTRONSKEGA NADZORA
HITROSTI (SL. 1) - DW311

Regulator za spreminjanje hitrosti (b) lahko
uporabljate za vnaprejSnjo nastavitev zahtevanega
hitrostnega obmocgja.

Zavrtite regulator za spreminjanje hitrosti na

zahtevano raven. Nastavitev je odvisna od
debeline in vrste materiala.

Uporabljajte visoke hitrosti za Zaganje mehkih
materialov, npr. lesa. Nizke hitrosti uporabljajte za
Zaganje kovine.
OPOZORILO: Po daljsi uporabi orodja
z nastavitvijo nizke hitrosti naj orodje
deluje pribl. 3 minute pri maksimalni
hitrosti brez obremenitve.

Zaganje lesa
1. Trdno in varno pritrdite obdelovanec in
odstranite iz njega vse Zeblje in kovinske
predmete.

2. Drzite orodje z obema rokama ter Zagajte
s Cevljem zage pritisnjenim ob obdelovanec.

Potopno zaganje v lesu (sl. 5)

1. Postavite Cevelj Zage na obdelovanec v tak
polozaj, da list tvori ustrezen kot za potopni
rez.

2. Vkljucite orodje in pocasi potiskajte list
v obdelovanec. Prislon Zage mora biti ves ¢as
v stiku z obdelovancem.

Zaganje zepov
1. lzmerite in oznacite vrez.

2. Z uporabo ozkega lista postavite prislon Zage
na obdelovanec in preverite, ali se rezilo
Zage nahaja na ¢&rti reza. Ce je potrebno,
npr. v tesnih prostorih, uporabite zunanji rob
prislona zage kot vodilo.

3. Vkljucite orodje in s polno hitrostjo potisnite
rezilo v obdelovanec ter pri tem trdno
potiskajte orodje ob obdelovanec.

Rezanje kovine

Pri Zaganju tankih kovinskih plo$¢ vedno na obeh
straneh stabilizirajte obdelovanec s kosi lesa.

To omogoca Ciste reze in prepre€uje poSkodbe
materiala.

Za dolge, ravne reze nariSite na obdelovanec ¢rto.

Nanesite tanek sloj maziva vzdolz ¢rte, vkljucite
orodje in sledite narisani Crti.

Rezanje plastike

Vedno delajte z zmanj$ano hitrostjo. Opravite
poskusni rez in tako preverite, ali je material
obcutljiv na vro€ino.
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Rezanje betona

OPOZORILO: Pri Zaganju azbestnega

A cementalahkonastajazdravjunevarenprah.
Upostevajteveljavne predpiseinnavodila
proizvajalcev azbesta.

Rezanje proti Strle€emu robu
(sl. 6)

Pri zaganju proti Strle€emu robu uporabljate
obic¢ajno rezilo, ki je obrnjeno navzdol.

VZDRZEVANJE

Vase DEWALT orodje je proizvedeno tako, da
deluje preko dolgega obdobja z minimalnim
vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje

je odvisno od pravilne nege in rednega ¢iS¢enja
orodja.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti poskodb izkljucite

orodje in ga izklopite iz elektricnega
omreZja, preden namestite ali
odstranite pribor ali preden

izberete in zamenjate nastavitve

ter pred popravili. Sprozilno stikalo
mora biti na poziciji OFF (IZKLOP).
Nekontroliran zagon naprave lahko
povzroci poSkodbe.

Odsesavanje prahu

Ce orodje dalj ¢asa uporabljate v zaprtih prostorih,
uporabite ustrezno napravo za odsesavanje prahu,
ki je v skladu s predpisi, ki urejajo emisije prahu.

O

N

Mazanje

Ce orodja dalj ¢asa ne boste uporabljali, namazite
list z malo olja (npr. strojnega olja).

CiScenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in
A prah iz glavnega ohisja z izpihovanjem
s suhim zrakom, ko opazite, da se
prah nabere v in okoli odprtin za
zraCenje. Med opravijanjem tega

postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

OPOZORILO: Za cis¢enje nekovinskih
A delov orodja ne uporabljajte kemicnih

sredstev ali drugih moc¢nih kemikalij.

Take kemikalije lahko oslabijo

materiale, iz katerih so izdelani ti

deli. Uporabite samo krpo, navliazeno

z vodo oz. milnico. Pazite, da voda

ne prodre v notranjost orodja; nikoli

ne potopite nobenega dela orodja

v tekocino.

Dodatni pribor

OPOZORILO: Ker pripomocki, ki jih ne
ponuja DEWALT, s tem izdelkom niso
bili testirani, je njihova uporaba lahko
nevarna. Da bi zmanj$ali nevarnost
telesnih poskodb, z izdelkom
uporabljajte le pripomocke, Ki jih
priporo¢a DEWALT.

Ce potrebujete ve& informacij glede ustreznosti
dodatne opreme, se obrnite na VVaSega prodajalca.

Skrb za varovanje okolja

Odpadno orodje locite od drugih
odpadkov. Izdelka ne smete odlagati
skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki.

Ce ugotovite, da vas DEWALT izdelek ne sluzi ve¢
svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢ uporaben,
ga ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi
od navadnih komunalnih odpadkov.
@ Loceno zbiranje rabljenih izdelkov in
% <9 embalaze omogoca obnovo in
Tovrstno ravnanje pa pripomore
k prepre€evanju onesnazenja okolja in
manjsi porabi naravnih virov.
elektriénih aparatov iz gospodinjstev, na zbiralicih
odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite nov izdelek
DeWALT vam nudi moznost zbiranja in obnove
doseZejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, vas neuporaben
izdelek vrnite pooblas€enemu serviserju, ki bo
Lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate vaso
najblizjo DEWALT predstavnistvo. Naslov je

odpadki. Napravo pripravite za lo¢eno odlaganje
ponovno uporabo nekaterih materialov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje

uporabljenih in iztroSenih izdelkov DEWALT ko ti

potrebne postopke izvedel namesto vas.

naveden v tem priro¢niku. Seznam pooblas€enih

1
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DeWALT serviserjev in opis vseh po prodajnih
storitev je podan tudi na naslednji spletni strani:
www.2helpU.com.
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PILA LISICJI REP DW310, DW311

Cestitamo!

Odabrali ste DeWALT alat. Godine iskustva, od
razvoja proizvoda do inovativnosti, u€inile su tvrtku
DeWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektricnih alata.

Tehnicki podaci

DW310 DW311
Napon Vie 230 230
Velika Britanijailrska V.~ 230115 230115
Tip 2 2
Ulazna snaga W 1.200 1.200
Brzina bez opterecenja 0-2.600 0-2.600
Duljina uboda mm 28 28
Kapacitet rezanja drva/ mm  300/130 300/130
metalnih profila/plasticnih cijevi 160 160
Masa kg 4,2 4,2
Ly, (zvucni tlak) dB(A) 90 89
K., (nesigurnost
zvuénog tlaka) dB(A 3 3
L, (snaga zvuka) dB(A) 101 100
Kis (nesigumost
zvucnog tlaka) dB(A) 3 3

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) odredene
prema EN 60745:

Vibracije a,
Qo = m/s? 23,7 23,3
Nesigurnost K = m/s? 25 2,2

Razina emisija vibracija navedena na ovom
informacijskom listu izmjerena je u skladu

s standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN 60745 i moze se upotrijebiti za
medusobno usporedivanje alata. Moze se koristiti
za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

UPOZORENJE: Deklarirana razina

A emisije vibracija odnosi se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat
koristi u drugim primjenama, s drugim
nastavcima ili ako je loSe odrzavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati.
To moZe znacajno povecati razinu
izloZzenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Tijekom procjene razine izloZzenosti
vibracijama potrebno je uzeti u obzir
vrijeme tijekom iskljucivanja alata

i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne
upotrebljava za izvodenje radova.

To moZe znacajno smanjiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za
zastitu operatera od ucinaka vibracija,
kao $to su: odrzavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplima, organizacija
radnih rasporeda i sl.

Osiguraci

Europa 230V zaalate, 10 Ampera, mreza
UK.ilrska 230V alati 13 ampera, u utikatima
UK. ilrska 115 V alati 16 ampera, u utikatima

Definicije: Sigurnosne
smjernice

Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti
svake rijeCi naznake. Procitajte prirucnik i obratite
paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu
rizicnu okolnost koja ¢e, ako se
ne izbjegne, rezultirati smréu ili
ozbiljnim ozljedama.
UPOZORENJE: Oznacava

A potencijalno riziénu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smrcu.

OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu
okolnost koja, ako se ne izbjegne,
moze rezultirati manjim ili srednje
teskim ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu
koja nije vezana uz tjelesne ozljede
i koja, ako se ne izbjegne, moze
rezultirati materijalnom Stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

& Naznacuje rizik od poZara.
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EC-deklaracija uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

DW310, DW311

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisani

u poglavlju «Tehnicki podaci» u skladu sa
sliedec¢im propisima: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-11.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s Direktivom
2004/108/EC. Za dodatne informacije kontaktirajte
DeWALT putem sljedece adrese ili pogledajte
prilog pri kraju priru¢nika.

Doljevﬁotpisani je odgovoran za uskladenost
tehnicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

. /wﬁ%

Horst Grossmann

Potpredsjednik, Odjel za inZzenjering i razvoj
proizvoda

DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Germany

31.12.2009.

UPOZORENJE: Procitajte priru¢nik
s uputama kako biste smanijili rizik od
ozljeda.

Op¢a sigurnosna upozorenja
za elektri¢ne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva
sigurnosna upozorenja i upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa moze
rezultirati strujnim udarom, poZzarom i/ili
ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
BUDUCE POTREBE

Izraz ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricni alat napajan iz strujne uticnice (sa zicom)
ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez zZice).

1) SIGURNOST RADNOG PROSTORA
a) Radno mjesto odrZavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori
prizivaju nezgode.
b) S elektriénim alatima ne radite
u eksplozivnom okruZenju, kao Sto je
blizina zapaljivih tekuc€ina, plinova ili

prasine. Elektricni aparati stvaraju iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

c) Prilikom rada s elektricnim alatom
drzite podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izqubiti
nadzor nad uredajem.

2) ZASTITA OD ELEKTRICNE STRUJE

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju
odgovarati uticnicama. Nikad i ni na koji
nacin ne prepravljajte utikac. Nemojte
rabiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektricnim alatima. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanijit e rizik od
strujnog udara.

b) Izbjegavajte tjelesni kontakt
s uzemljenim povrsinama poput cijevi,
radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog
udara je povecan.

c) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecat ce
rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za
nepredvidene namjene. Kabel nikad ne
upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca elektricnog alata
iz elektriéne uti¢nice. Kabel drzite
podalje od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni
kabel povecat ce rizik od strujnog udara.

e) Prilikom rada s elektricnim alatom na
otvorenom upotrijebite produzni kabel
pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektricnog alata u viaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od
strujnog udara.

3) OSOBNA SIGURNOST

a) Tijekom rada s elektricnim alatom
budite oprezni, usredotoceni
i primjenjujte zdravorazumski pristup.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola
ili lijekova. Trenutak nepaZznje tijekom
rada s elektricnim alatom moZe dovesti do
ozbiljnih ozljeda.

b) Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek
koristite zaStitu za oci. Upotreba zastitne
opreme poput maske protiv prasine,
sigurnosnih cipela protiv klizanja, ¢vrste
kape ili zastite sluha u odgovarajucim
uvjetima smanjit Ce rizik od tjelesnih ozljeda.
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c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje.
Prije prikljuéivanja u elektricnu mrezu
ili umetanja akumulatorske baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata,
provjerite je li prekidac¢ u iskljuéenom
polozaju. NoSenje elektricnog alata tako
da je prst na prekidacu ili prikljucivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac
uklju¢en dovodi do nezgoda.

d) Prije nego Sto ukljucite elektricni
alat, uklonite s njega sve kljuceve
za podesavanje. Ostavljanje klju¢a na
rotirajucem dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

e) Ne sezite predaleko. Uvijek odrzavajte
ravnotezu i stabilan stav. To omogucuje
bolji nadzor nad elektri¢nim alatom
u neocekivanim situacijama.

f)  Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
uvijek drzite podalje od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g) Ako je omoguceno prikljucivanje uredaja
za usisavanje i prikupljanje prasine,
osigurajte njihovo pravilno povezivanje
i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje praSine mozZe smanjiti opasnosti
vezane uz prasinu.

4) UPOTREBA | CUVANJE ELEKTRICNIH

ALATA

a) Ne preopterecujte elektricni alat.
Upotrijebite odgovarajuci elektriéni
alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje e i sigurnije obaviti
posao brzinom za koju je predviden.

b) Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni
ili ukljuceni polozaj. Svaki elektricni
alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno
ga je popraviti.

c) Prije prilagodavanja, zamjene pribora
ili spremanja elektri¢nog alata,
iskljucite utikac iz uti¢nice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog
pokretanja elektricnog alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne
dopustite rad osobama koje nisu
upoznate s alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) Odrzavajte elektri¢ne alate. Provjerite
ima li otklona ili savijenih pokretnih
dijelova, napuknutih dijelova ili drugih

okolnosti koje mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj
nezgoda uzrokovan je lose odrzavanim
elektricnim alatima.

f)  Rezne dijelove alata odrZavajte ostrima
i Gistima. Pravilno odrzavanje reznih alata
i njihovih ostrica smanjuje mogucnost
savijanja i olakSava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd.,
upotrebljavajte u skladu s ovim uputama
te uzimajuéi u obzir radne uvjete i posao
kaji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije
namijenjen moZe dovesti do opasnih
situacija.

5) SERVISIRANJE
a) Elektricne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
originalnih zamjenskih dijelova. To
omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatne posebne sigurnosne
upute za pile lisicji rep
UPOZORENJE: UVIJEK koristite
A odobrenu zastitu diSnog sustava.
Koristenje ovog alata mozZete proizvesti
/ili prosiriti prasinu koja moze izazvati
ozbiljne ozljede.

« Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za
izolirane rukohvate dok radite na mjestima
na kojima bi pribor mogao doci u dodir
sa skrivenim ozic¢enjima ili kabelom alata.
U slucaju kontakta reznog pribora sa Zicom
pod naponom, taj se napon moZe prenijeti na
metalne dijelove alata i izazvati strujni udar.

Nakon iskljucivanja nikad ne pokusavajte
prstima zaustaviti kretanje pile.

Pilu nikad ne odlaZite na stol ili radnu povrsinu
ako nije iskljucena. List pile ¢e nastaviti

S kretanjem tijekom kraceg razdoblja nakon
isklju¢ivanja pile.

 Tijekom upotrebe listova pila koji su posebno
dizajnirani za rad s drvom, iz radnog materijala
uklonite sve Cavle i metalne objekte prije nego
zapocnete s radom.

* Kad god je moguce upotrijebite stege
i spone kako biste radni materijal osigurali od
pomicanja.
» Ne pokuSavayjte piliti iznimno male komade.
Ne naginjite se previse prema naprijed. Uvijek
zauzmite stabilan poloZaj, osobito kad ste na
Skelama ili ljestvama.
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Pilu uvijek drzite objema rukama.

Za izrezivanje krivulja i dZepova upotrijebite
prilagodeni list pile.

Upotrebljavajte iskljucivo listove koji su
uskladeni sa specifikacijama u ovim uputama
za rukovanje.

Rabite iskljucivo ostre listove u savrsenom
stanju. Napukli ili savijeni list treba odmah
odbaciti i zamijeniti novim.

* Proyjerite je li list pile sigurno pricvrscen.

Stalno prisutni rizici

Unato¢ primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa
i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne
rizike nije moguce izbjedi, a to su:

— Ostecenje sluha.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih
Cestica.

— Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora
tijiekom rada.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed duge
upotrebe.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sliedec¢i simboli:

©

POLOZAJ SIFRE DATUMA (SL. 1)

Sifra datuma (1), koja sadrzi godinu proizvodnje,
ispisana je na nazivnoj plocici.

Prije upotrebe procitajte prirucnik za
upotrebu.

Primjer:
2010 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

Pila lisi¢ji rep

Komplet listova za op¢e namjene
Kutija s kompletom (samo modeli K)
Priruénik s uputama

Slika sastavnih dijelova

« Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih
oStecenja nastalih tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se
s njime prije same upotrebe alata.

JEEE L U U

Opis (sl. 1)
UPOZORENJE: Nikad ne modificirajte
elektricni alat ili bilo koji njegov dio.
Moze doci do ostecenja ili ozljeda.

. Prekidac s regulatorom brzine

. Regulator brzine (DW311)

. Bira€ hoda klipa (DW311)

. Drza¢ ostrice

. Papucica pile

. Rucica za oslobadanje papucice
g. Prsten za pritezanje oStrice

-~ O QO o T o

NAMJENA

Vasa pila lisi¢ji rep DW310/DW311 projektirana je
za profesionalne radove u drvu, metalu i cijevima.
Kompaktni dizajn omogucuje rezanje blizu samog
ruba zahtjevnih podrugja.

Nemojte koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova.

Ove pile profesionalni su elektri¢ni alati.

Ne dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom.
Neiskusan korisnik mora biti pod nadzorom
prilikom uporabe ovog alata.

Zastita od elektri¢ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.
Uvijek provjerite odgovara li elektri€no napajanje
naponu navedenom na opisnoj oznaci.

D Ovaj alat tvrtke DeWALT dvostruko

je izoliran u skladu s dokumentom
EN 60745, stoga zica uzemljenja nije
potrebna.
Upozorenje: alate s napajanjem od
115 V potrebno je upotrebljavati putem
izolacijski osiguranog transformatora
koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zaStitu uzemljenja.
Ako je kabel napajanja oStecen, potrebno ga je
zamijeniti posebnim kabelom dostupnim putem
ovlastenog servisa tvrtke DEWALT.
Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi elektri¢ni utikac:
» Na siguran nacin odbacite stari utikac.
* Smedi vodi¢ spajite na fazni prikljucak
u utikacu.

* Plavi vodi¢ spojite na neutralni prikljucak
u uticnici.
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Upozorenje: Na prikljucak uzemijenja
nije potrebno nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporuc¢ene uz utikac

dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel smije se upotrebljavati samo ako je
to krajnje potrebno. Upotrijebite odobren produzni
kabel koji je pogodan za ulaznu snagu vaseg
punjaca (pogledajte tehni¢ke podatke). Najmanja
debljina vodi¢a je 1 mm2, a najvec¢a duljina je

30 m.

U slu€aju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
potpuno odmotajte.

SASTAVLJANJE | PODESAVA-
NJE

A\

Upozorenje: Kako biste smanjili
opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja
prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena
poloZaja ili popravaka. Provjerite je li
okidac u isklju¢enom polozZaju (OFF).
Sluéajno ukljucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

Postavljanje lista pile (sl. 2)

1. Otvorite zateznu spojnicu lista (g) kako biste
oslobodili mehanizam zatezanja lista.

2. List pile (h) umetnite u drza¢ (d) tako da ga
mehanizam zahvati. List se moze postaviti sa
zupcima okrenutim prema gore ili prema dolje.

3. Zatvorite zateznu spojnicu lista (g) kako biste
zabravili mehanizam zatezanja lista.

Za uklanjanje lista primijenite prethodni postupak
obrnutim redoslijedom.

Listovi pile

materijal preporuceni list pile
Zzeljezni metal s finim zupcima

neZeljezni mteal s grubim zupcima

drvo grubi zupci

plastika fini zupci

zidovi karbidni vrh

U dodatnoj ponudi dostupan je velik broj
namjenskih listova.

Upozorenje: List pile uvijek birajte uz
posebnu paznju.

Prilagodavanje podesive papu-
Ce (crtez 3)
Papuca pile moze se podesiti kako bi se ogranicila
dubina rezanja i produljio vijek trajnosti lista pile.
1. Polugu za oslobadanie (f) pritisnite prema
dolje.
2. Papucicu pile (e) klizno pomaknite u Zeljeni
polozaj.
3. Polugu povucite prema gore kako biste
papucicu ucvrstili u njezinu polozaju.

PRILAGODAVANJE HODA NJIHALA (SL. 4)
DW311

Podesivi hod klipa jam¢i savrSeni hod tijekom
rezanja za razliCite materijale. Alat je moguce
koristiti za sljedece nacine rada:

: Ravna rec;jprgéna putanja: za rezanje
metala i cijevi, kao i za zavrSnu obradu

C drva.
1—3 Kruzno kretanje koristi se za brzo rezanje

drva.

« Bira¢ (c) zakrenite u Zeljeni polozaj,
poravnavajuci oznaku (i) sa strelicom (j).

Prije rada

Postavite list pile odgovarajuce vrste. Za rezanje
krivulju upotrijebite uske listove. Za teSko dostupna
mjesta, npr. u blizini zida, upotrijebite fleksibilne
listove od bimetala.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

A Upozorenje: Uvijek se pridrzavajte

sigurnosnih uputa i vaZecih propisa.
UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavijanja/
uklanjanja dodataka ili pribora.

Upozorenje:
* Pobrinite se da radni materijal bude

ucvrséen u svom poloZaju.

* Na alat primijenite iskljucivo blagi
pritisak, a na list pile ne primjenjujte
bocni pritisak. Ako je moguce, radite
tako da je papuca pile prislonjena
na radni materijal. Na ovaj se
nacin sprjeCava oStecivanje lista
i onemogucuje trzanje i vibriranje
alata.

17
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* Tijekom rada u zidovima ili podovima
obratite paZnju na poloZaj cijevi i Zica.
Alat uvijek pridrzavajte za rukohvat.

* Izbjegavajte preopterecivanje.

* Prije zapocinjanja reza pustite list pile
da nekoliko sekundi slobodno radi.
Alat nikad ne ukljucujte ako je list
pile zaglavijen u radnom materijalu ili
u dodiru s radnim materijalom.

Pravilan polozaj ruku (sl. 1, 6)

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda Uvijek
koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda, uvijek
¢vrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom
drzite predniji rukohvat (k), dok drugom rukom
drzite straznji rukohvat (m).

Uklju€ivanje i isklju¢ivanje
(sl. 1)

Za ukljucivanje alata pritisnite prekidac

s regulatorom brzine (a). Ja¢ina pritiska na

prekidac€ s regulatorom brzine odreduje brzinu rada
alata.

Za iskljucivanje alata otpustite prekidac.

Alat uvijek iskljucite po zavrSetku rada i prije
isklju€ivanja utikaca iz utiCnice napajanja.
PODESAVANJE ELEKTRONICKE REGULACIJE
BRZINE (SL. 1) - DW311

Bira¢ brzine (b) moze se koristiti za napredno
prilagodavanje potrebnog raspona brzina.

Elektroni¢ki bira¢ brzine zakrenite u potrebnu
razinu. Potrebna postavka ovisi o debljini i vrsti
radnog materijala.

Za rezanje mekanih materijala poput drva
upotrijebite velike brzine. Za rezanje metala
upotrijebite male brzine.

UPOZORENJE: Nakon upotrebe
alata pri niskoj postavki brzine
tijiekom produljenog razdoblja, alat
drzite pokrenutim priblizno 3 minute
pri najbrzoj postavki i bez ikakvog
opterecenja.

Rezanje drva

1. Radni materijal ¢vrsto osigurajte i uklonite sve
Cavle i metalne predmete.

2. Pridrzavajudéi alat objema rukama, radite tako
da papucica pile bude prislonjena na radni
materijal.

Zlijebno urezivanje drva (sl. 5)

1. Papucicu pile polozite na radni materijal tako
da list pile ¢ini odgovarajuci kut za Zlijebno
urezivanje.

2. Ukljucite alat i polako uvodite list pile.
Papucica pile u svakom trenutku mora
obavezno ostati u dodiru s radnim materijalom.

Rezanje dzepova

1. Izmjerite i oznacite potreban rez.

2. Upotrijebite uski list pile i dno papucice pile
poloZite na radni materijal i provjerite je i list
postavljen na liniju reza. Ako je potrebno, npr.
u stijeSnjenim prostorima, kao vodilicu za rad
upotrijebite vanjski rub papuce pile.

3. Ukljucite alat i list uvodite u radni materijal
pri punoj brzini, ¢vrsto pridrzavajuéi alat na
radnom materijalu.

Rezanje metala

Tijekom rezanja tankog metala, radni materijal
uvijek sa svake strane stabilizirajte komadima
drva. To jamdi Cisti rez i spriecava ostecivanje
radnog materijala.

Za potrebe dugih, ravnih rezova na radni komad
ucrtajte liniju.

Duz linije reza nanesite tanki sloj sredstva za
podmazivanje, ukljucite alat i pratite liniju.

Rezanje plastike

Uvijek radite pri smanjenoj brzini. Izvedite probni
rez kako biste provijerili je li radni materijal osjetljiv
na toplinu.

Rezanje u zidarstvu

UPOZORENJE: Tiekom rezanja

A azbestnog cementa moZe se proizvesti
prasina opasna po zdravije. Slijedite
propisane smjernice i pridrzavajte se
preporuka proizvodaca azbestnog
cementa.

Rezanje do izlaznog ruba
(sl. 6)

Upotrebom obi¢nog lista koji je obrnuto postavljen,
izrezite do unutarnjeg ruba.




HRVATSKI

ODRZAVANJE

Vas DeWALT elektri¢ni alat projektiran za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.
Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi
o pravilnom Euvanju i redovitom ¢iS¢enju.

UPOZORENJE: Kako biste smanjili

A opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvaojite ga od izvora napajanja
prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena
polozaja ili popravaka. Provjerite je li
okida¢ u iskljucenom polozaju (OFF).
Sluéajno uklju¢ivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

Odvodenje prasine

Tijekom upotrebe alata u zatvorenom prostoru
tijekom produljenog razdoblja, upotrijebite pogodan
uredaj za odvodenje prasine koji je projektiran

u skladu s vazecim propisima o emisijama praSine.

O

N

Podmazivanje

Ako alat nece biti upotrebljavan tijekom duljeg
razdoblja, alat prekrijte manjom koli¢inom ulja (npr.
strojnog ulja).

Ciséenje

Upozorenje: prasinu iz kucista
ispusite suhim zrakom ¢im primijetite
nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog
postupka nosite zastitu za oci

i odobrenu masku protiv praSine.

c Upozorenje: Za ¢iScenje nemetalnih

dijelova alata nikad ne upotrebljavajte
otapala ili druge jake kemikalije. Te
kemikalije mogu Stetiti materijalima
upotrijeblienima u tim dijelovima.
Upotrebljavajte iskljucivo krpu
natopljenu vodom i blagim sapunom.
Nikad ne dopustite da bilo kakva
tekucina prodre u unutradnjost alata.
Nikad ne potapajte bilo koji dio alata
u tekucinu.

Dodatni pribor

A

Upozorenje: Buduci da pribor koji

nije proizvela tvrtka DeWALT nije
testiran uz ovaj proizvod, upotreba
takvog pribora s ovim alatom moZe biti
opasna. Da biste smanijili opasnost od
ozljeda, uz ovaj proizvod potrebno je
upotrebljavati iskljucivo dodatni pribor
preporucen od tvrtke DeWALT.

Od lokalnog dobavlja¢a zatrazite informacije
0 odgovaraju¢im dodacima.

Zastita okolisa

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod
ne smije se odbacivati kao uobicajeni
otpad iz ku¢anstva.

Ako ustanovite da je vas DeWALT proizvod
potrebno zamijeniti ili ako za njime viSe nemate
potrebe, ne odbacujte ga kao uobicajeni otpad iz
ku¢anstva. Pripremite ovaj proizvod za zasebno
prikupljanje otpada.

@ Odvojeno prikupljanje rabljenih
proizvoda i ambalaze omogucuje
recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze
u sprjeCavanju zagadivanja okolisa

i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno
prikupljanje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva,
na mjestima lokalnih odlagalista otpada ili putem
prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

DeWALT omogucuje prikupljanje i recikliranje
DeWALT proizvoda nakon $to su dostigli kraj svog
Zivotnog vijeka. Da biste iskoristili prednosti ove
usluge, molimo da svoj proizvod vratite bilo kojem
ovlastenom servisnom predstavniku koji ¢e ga
preuzeti u nase ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog
agenta mozete provjeriti kontaktiranjem svog
lokalnog ureda tvrtke DeWALT, na adresi
navedenoj u ovom priru¢niku. Takoder, potpuni
popis ovlastenih DeWALT servisa i potpuni detalji
o nasim uslugama nakon prodaje i kontaktima
dostupni su putem interneta na adresi:
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka
u konstrukgiji ili tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji
smo isporucili u jamstvenom roku ispravno
funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko
¢e se korisnik pridrzavati prilozenih uputa
0 uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod
osigurano servisno odrzavanije i potrebni
rezervni dijelovi u toku 7 godina od datuma
kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro$ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
upla¢enu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
racuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ Troskove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehanickim oStecenjem
iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana,
jamstveni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET
JAMSTVA

¢ Kuvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom fj.
tvorni¢kom greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2.

+ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET

JAMSTVA

1. Ostecena i kvarovi nastali:

¢  Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

+ KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
4 Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, na¢in dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisna ili tehnicka pita-
nja, obavezno kontaktirajte servis na telefon 01
6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00 - 12.00 h
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TESTERA LISICJI REP
DW310, DW311

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo,
razvoj proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT
postane jedan od najpouzdanijih partnera

korisnicima profesionalnih rucnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DW310 DW311

Napon . 230 230

UK i Irska Ve 230115 230/115
Tip 2 2
Ulazna snaga W 1.200 1.200
Brzina bez opterecenja 0-2.600 0-2.600
Duzina hoda mm 28 28
Kapacitet seCenja u drvo/ mm 3001130 300/130

metalnih profila/plasticnih cevi 160 160

TezZina kg 42 42
L,, (zvuéni priisak) dB(A) 90 89
Ko, (zvucni pritisak,

odstupanje) dB(A 3 3
L, (zvucna snaga) dB(A) 101 100
K, (zvucna snaga,

odstupanje) dB(A) 3 3

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
odredene prema EN 60745:

Emisiona vrednost vibracija a,,
3 o = ms? 237 233
Odstupanje K = m/s? 25 2,2

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku

iz EN 60745 i moze se koristiti za uporedivanje
alata. MozZe se koristiti za preliminarnu procenu
izlozenosti.

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni
A nivo vibracija vaZi za glavne primene
alata. Medutim, ako se alat koristi za
druge aplikacije, sa drugim priborima
ili ako je loSe odrzavan, emisiona
vrednost vibracija se moZe razlikovati.
To moZe znacajno povecati nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama
takode treba da uzme u obzir vremena

kada je alat iskljucen i kada radi

u praznom hodu. To mozZe znacajno
smanjiti nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne
mere za zastitu rukovaoca od efekata
vibracija kao $to su: odrzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplim,
organizacija radnih uzoraka.

Osiguraci

Evropa 230V alati 10 ampera, mrezni
UK. ilrska 230V alati 13 ampera, u utikacu
UK.ilrska 115V alati 16 ampera, u utikacu

Definicije: Bezbednosne smer-
nice
Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za

svaku signalnu re¢. Molimo da progitate uputstvo
i vodite racuna o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno

opasnu situaciju koja, ako se ne

izbegne, ¢e dovesti do smrti ili teSke

povrede.

UPOZORENJE: Ukazuje

na potencijalno opasnu situaciju koja

bi, ako se ne izbegne, moZze izazvati

smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalnu

opasnu situaciju koja, moZe ako se ne
izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.
NAPOMENA: Ukazuje na praksu
koja nije povezana sa telesnim
povredama koja, ako se ne izbegne,
moZze dovesti do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog
udara.

> D

Oznacava opasnost od poZara.
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EC izjava o usaglasenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

DW310, DW311

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
»TehniCki podaci® uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2004/108/EC. Za vise informacija kontaktirajte
DeWALT na sledecoj adresi ili ih potraZite na
poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DEWALT.

. /:;Aw%

Horst Grossmann

Potpredsednik za razvoj proizvoda Siroke potroSnje
DeWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,

D-65510, Idstein, Nemacka

31.12.2009

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, procitajte
uputstvo za upotrebu.

Opsta bezbednosna upozore-
nja za elektricne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja i uputstva.
Nepostovanje upozorenja i uputstava
moZze izazvati elektricni udar, poZar i/ili
ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
| UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se
na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (bezi¢ni).

1) BEZBEDNOST RADNOG PODRUCJA

a) Radno podrudje treba uvek da bude
Cisto i dobro osvetljeno. Nered i mracna
podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektri¢nim alatima
u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih tecnosti, gasova
ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c) Decu idruge osobe udaljite dok radite sa
elektricnim alatom. Zbog ometanja moZete
izgubiti kontrolu.

2) ELEKTRICNA BEZBEDNOST

a) Utikaci elektricnih alata moraju da
odgovaraju uti¢nici. Nikada i ni na bilo
koji na¢in nemaojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uti¢ne adaptere
sa uzemljenim elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjice opasnost od elektricnog
udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa
uzemljenim povrsinama kao $to su cevi,
radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji veca
opasnost od elektricnog udara ako je vase
telo uzemljeno.

¢) Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektricni alat
povecava opasnost od elektricnog udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za noSenje, vucenje ili
izvlacenje utikaca elektricnog alata. Kabl
udaljite od toplote, ulja, ostrih rubova
ili pokretnih delova. OSteceni ili zapleteni
kablovi povecavaju opasnost od elektri¢nog
udara.

e) Pri upotrebi elektriénog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je pogodan za upotrebu na
otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla
koji je podesan za upotrebu na otvorenom
prostoru umanjuje opasnost od elektricnog
udara.

f)  Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

3) LIENA BEZBEDNOST

a) Budite pazljivi, gledajte Sta radite
i savesno radite sa elektricnim alatom.
Nemojte da koristite elektricni alat ako
ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkohola ili droga. Trenutak nepaznje pri
radu sa elektricnim alatom moze dovesti do
ozbiljnih telesnih povreda.

b) Koristite licnu zastitnu opremu. Uvek
nosite zastitu za oci. Zastitna oprema, kao
Sto su maska za prasinu, zastitna obuca
sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim
uslovima, smanjice telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje.
Pobrinite se da prekidac¢ bude iskljucen
pre povezivanja elektricnog napajanja i/
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d)

e)

9)

ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektricnog alata sa

prstom na prekidacu ili elektricnih alata sa
prekidacem koji su priklju¢eni na napajanje
izaziva nezgode.

Uklonite kljuc¢ za podesSavanje ili klju¢ za
pritezanje pre ukljucivanja elektricnog
alata. Klju¢ za pritezanje ili podeSavanje koji
Je ostao u rotirajucem delu elektricnog alata
moZe da dovede do telesne povrede.

Ne posezite. Odrzavajte stabilan polozaj
i ravnoteZu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajuc¢u odec¢u. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odecu

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeda, nakit ili duga kosa mogu da
se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za
izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste.
Sakupljanje pradine moZe da umanji
opasnosti povezane sa prasinom.

4) UPOTREBA | ODRZAVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

c)

d)

e)

Ne opterecujte elektri¢ni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad.
Pravilan elektricni alat ¢e bolje i bezbednije,
i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢
ne moZe da se ukljuci i iskljuci. Svaki
elektricni alat koji se ne moZe kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

Izvucite utika¢ iz izvora napajanja i/ili
izvadite bateriju iz elektricnog alata pre
vr$enja bilo kakvih podesavanja, zamene
pribora ili odlaganja elektri¢nog alata.
Takve preventivhe bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja
elektricnog alata.

Nekoriscéene elektricne alate ¢uvajte

van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektriénim alatom. Elektricni alati
Su opasni u rukama nevestih korisnika.
Odrzavajte elektricne alate. Proverite

da li su pokretni delovi centrirani ili
blokirani, da li su delovi polomljeni i da li
postaji bilo koje drugo stanje koje moze
uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je
ostecen, postarajte se da se elektricni
alat popravi pre upotrebe. Mnoge

9)

nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu
ostri i Cisti. Pravilno odrZzavani rezni alati
sa o8trim reznim ivicama rede se blokiraju
i lakSe se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajuéi u obzir radne uslove i rad koji
treba obaviti. KoriScenje elektricnog alata
za radove za koje nije namenjen moze
dovesti do opasne situacije.

5) SERVIS

a)

Postarajte se da vas elektricni alat
servisira kvalifikovani servisni tehni¢ar
koji ¢e koristiti samo originalne rezervne
delove. Time se osigurava bezbednost
elektricnog alata.

Specijalna dodatna bezbedno-
sha pravila za testere
2 UPOZORENJE: UVEK koristite

.

odgovarajucu zastitu za disajne
organe. Kori§¢enjem ovog alata moze

moZe dovesti do ozbiljne povrede.

Elektricni alat drzite za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri
kojima postoji mogucénost da rezni pribor
dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne
strujni kabl moZe da stavi pod napon metalne
delove elektricnog alata i izloZi rukovaoca
elektricnom udaru.

Nakon iskljuCivanja nikad ne pokuSavajte

zaustaviti list testere prstima.

Nikad ne spustajte testeru na sto ili radnu

klupu ako nije isklju¢ena. List testere
Ce nastaviti da radi jos neko vreme po
iskljucivanju alata.

Kada koristite listove testera koji su specijalno
dizajnirani za rezanje drveta, uklonite sve
eksere i metalne predmete sa radnog komada

pre nego $to pocnete rad.

Kadgod je moguce koristite stezaljke ili stege

za bezbedno fiksiranje radnog komada.

Ne pokuSavajte da testeriSete veoma male

radne komade.

Nemojte se previSe naginjati. Pobrinite se
da uvek stojite stabilno, narocito na skelama

i merdevinama.

Testeru uvek drZite obema rukama.
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Za rezanje krivina i dZepova, koristite
prilagodeni list testere.

Koristite samo listove testera koji odgovaraju
specifikacijama koje se nalaze u ovom
uputstvu za upotrebu.

» Treba koristiti samo ostre listove testera
u savrSenom radnom stanju; napukli ili savijeni
listovi testera treba da se bace i odmah
zamene.

* Obezbedite da list testere bude bezbedno
fiksiran.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne
preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

— Slabljenje sluha.

— Opasnost od telesnih povreda zbog letecih
opiljaka.

— Opasnost od opekotina zbog zagrevanja
pribora u toku rada.

— Opasnost od telesnih povreda zbog duge
upotrebe.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

e

POZICIJA DATUMSKE SIFRE (SL. 1)

Datumska Sifra (1), koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odstampana je na nazivnoj plocici.

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

Primer:
2010 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

1 Testera lisicji rep
komplet listova testere opSte namene
Kutija za opremu (samo K-modeli)
Uputstvo za upotrebu
Sklopni crtez

* Proverite da li postoje transportna ostecenja
na alatu, njegovim delovima ili priboru.

* Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo
procitati i razumeti ovo uputstvo.

1
1
1
1

Opis (sl. 1)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte

elektricni alat ili njegove delove. MozZe
doci do ostecenja ili telesne povrede.

. Prekidac¢ za regulaciju brzine

. Tocki¢ za biranje brzine (DW311)
. Bira€ hoda njihanja (DW311)

. Drzac lista testere

. Stopa testere

. Poluga za oslobadanje stope

g. Stezni prsten lista testere

-~ ® QO o T Qo

NAMENA

VaSa DW310/DW311 testera lisicji rep je
dizajnirana za profesionalno testerisanje drveta,
metala i cevi. Kompaktan dizajn omogucéava
secenje veoma blizu ivici u teskim uslovima.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu
zapaljivih te€nosti ili gasova.

Ove testere su profesionalni elektri¢ni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor
je obavezan ako sa ovim alatom radi neiskusno
lice.

Elektricna bezbednost

Elektricni motor je projektovan samo za jedan
napon. Uvek proverite da li napon izvora napajanja
odgovara naponu na natpisnoj plocici uredaja.

Va$ DEWALT alat je dvostruko izolovan
D u skladu sa EN 60745; zato nije
potreban kabl za uzemljenje.

UPOZORENJE: Uredaji na

115 V moraju da se ukljucuju preko
izolacionog transformatora za zastitu
od greske sa uzemljenim kablom
izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slu€aju da se kabl osteti, mora se zameniti
specijalnim kablom koji se moze nabaviti preko
DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

* Bezbedno zbrinite stari utikac.

* Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

« Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.
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UPOZORENJE: Ne treba povezivati
kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace

dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.

Koriséenje produznog kabla
Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije
nuzno. Koristite odobreni produzni kabl koji je
pogodan za ulazni priklju¢ak vaseg punjaca
(pogledaijte tehni¢ke podatke). Minimalni poprecni
presek provodnika je 1 mm?; maksimalna duzina
je30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢
masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, ako i pre popravki.
Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i isklju¢ivanje u poloZaju
OFF (iskljuceno). Slu¢ajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Montiranje lista testere (sl. 2)

1. Otvorite stezni prsten lista testere (g) da biste
oslobodili stezni mehanizam lista testere.

2. Umetnite list testere (h) u drza¢ (d) tako da se
ukopca. List testere se moze montirati tako da
zupci budu usmereni nadole ili nagore.

3. Zatvorite stezni prsten lista testere (g) da biste
zakljucali stezni mehanizam lista testere.

Da biste uklonili list testere, postupite obrnutim
redosledom.

Listovi testere

materijal preporuceni list testere
gvozdevit metal sa finim zupcima

metali bez gvozda sa grubim zupcima

drvo sa grubim zupcima

plastika sa finim zupcima

gradevinski materijal sa karbidnim vrhovima

Sirok asortiman listova testere dostupne su kao
opcija za specijalne namene.

UPOZORENJE: Uvek paZzijivo
izaberite svoj list testere.

Podesavanje stope testere
(sl. 3)

Stopa testere se moze podesiti tako da ogranici
duzinu reza i produZi vek trajanja lista testere.

1. Spustite polugu za oslobadanje (f).
2. Pomerite stopu testere (e) u Zeljeni polozaj.

3. Podignite polugu da biste fiksirali stopu na tom
mestu.

PODESAVANJE HODA NJIHANJA (SL. 4)
DW311

Podesivi hod njihanja garantuje savrSeni hod
rezanja kod razli¢itih materijala. Ovaj alat se moze
koristiti u slede¢im rezimima rada:

: Pravi 'rezovi: za rezanje metala i cevi
C i zavr8nu obradu drveta.

» Okrenite bira¢ (c) u Zeljeni polozaj
poravnavajuci oznaku (i) sa strelicom (j).

Orbitalno kretanje: za brzo se€enje
drveta.

Pre radova

Montirajte odgovarajuéi tip lista testere. Koristite
uzane listove testere za rezanje krivina. Koristite
elasti¢ne, bimetalne listove testere za teSko
pristupacne polozaje (npr. blizu zidova itd.).

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna

0 bezbednosnim merama i primenljivim
propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.

c UPOZORENJE:
» Obezbedite da materijal koji treba

testerisati bude fiksiran na mestu.

* Primenjujte samo blagi pritisak na
alat i pazite da ne primenite preveliki
bocni pritisak na list testere. Ako je
moguce, radite sa stopom testere
postavijenom na radni komad. Time
se spreCavaju oStecenja lista testere
i spreCava odskakanje i vibriranje
alata.

* Vodlite racuna o poloZaju vodovodnih
cevi i elektricnih kablova prilikom
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rezanja zidova ili podova. Uvek drzite
alat drzeci ga za njegovu drsku.

* [zbegavajte preopterecenje.

* Pustite da se list testere slobodno
krece nekoliko sekundi pre
zapocinjanja secenja. Nikad ne
uklju¢ujte alat kada je list testere
zaglavijen u radnom komadu ili
u dodiru sa materijalom.

Pravilan polozaj ruke (sl. 1, 6)

UPOZORENJE: Radi smanjenja
A opasnosti od ozbiljnih telesnih povreda,
UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao $to je pokazano na slici.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda,, UVEK sigurno drzite alat
i budite pripravni za iznenadnu
reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jedna ruka treba da
bude na prednjem bo¢nom rukohvatu (k), a druga
na zadnjoj drsci (m).

Uklju€ivanje i isklju¢ivanje
(sl. 1)

Da biste pokrenuli alat, pomerite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje i regulator brzine

(a). Pritisak koji se primenjuje na prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje i regulator brzine
odreduje brzinu alata.

Da biste zaustavili alat, pustite prekidac.

Uvek iskljucite alat kad zavrsite rad i pre nego $to
ga iskljucite iz struje.

PODESAVANJE ELEKTRONSKOG
REGULATORA BRZINE REZANJA (SL. 1) -
DW311

Tocki¢ za biranje brzine (b) moze se koristiti za
prethodno podesavanje potrebnog opsega brzina.

Okrenite tocki¢ za elektronsko biranje brzine na
Zeljeni nivo. Potrebno podesenje zavisi od debljine
i vrste materijala.

Velike brzine koristite za rezanje mekih materijala,
kao $to je drvo. Male brzine Koristite za rezanje
metala.

UPOZORENJE: Ako alat duze vreme

A koristite sa malim brzinama, pustite ga
da radi oko 3 minuta na maksimalnoj
brzini bez opterecenja.

Rezanje drveta

1. Radni komad stegnite tako da bude bezbedan
i uklonite sve eksere i metalne predmete.

2. Drzedi alat obema rukama, radite sa stopom
testere na radnom komadu.

Rezanje sa uranjanjem u drve-
tu (sl. 5)

1. Stopu testere postavite na radni komad tako
da list testere formira odgovarajuci ugao za
rezanje sa uranjanjem (uko$eno).

2. Ukljucite alat i postepeno uranjajte list testere.
Uverite se da stopa testere ostaje u dodiru sa
radnim komadom u bilo kom trenutku.

Izrezivanje dzepova
1. lzmerite i oznacite potreban izrez.

2. Donji deo stope testere oslonite na radni
komad i uzani list testere (koji treba koristiti)
postavite na liniju rezanja. Ako je potrebno,
npr. u ograni¢enim prostorima, koristite spoljnu
ivicu stope testere kao vodicu.

3. Ukljucite alat i uronite list testere u materijal
pri punoj brzini, drzeci pritom alat ¢vrsto na
radnom komadu.

Rezanje metala

Kada secCete metalne limove, uvek stabilizujte radni
komad pomoc¢u komada drveta sa obe strane.
Time se garantuju Cisti rezovi i sprecava ostecenje
materijala.

Za duge i prave rezove najbolje je da iscrtate liniju
na radnom komadu.

Nanesite tanak sloj maziva duz linije rezanja,
ukljucite alat i pratite liniju rezanja.

Rezanje plastike

Uvek radite sa manjom brzinom. Napravite probni
rez da biste proverili da li je materijal osetljiv na
toplotu.

Rezanje gradevinskog materi-
jala
UPOZORENJE: Pri rezanju
azbestnog cementa moze se stvoriti
opasna prasina. Pridrzavajte se
zakonskih smernica i vodite racuna
o preporukama koje su naveli
proizvodaci azbestnog cementa.

26



SRPSKI

Rezanje do isturene ivice
(sl. 6)

Kori§¢enjem standardnog lista testere naopacke,
razrezite do isturene ivice.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima
u pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci
rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata i redovnog
giscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
A opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢
masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, ako i pre popraveki.
Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju
OFF (iskljuceno). Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Izbacivanje prasine

Kada se alat koristi unutra duze vreme, koristite
odgovarajuci usisiva¢ prasine koji je projektovan
u skladu sa primenljivim smernicama u vezi sa
emisijom prasine.

O

N

Podmazivanje

Ako alat ne nameravate da koristite duze vreme,
list testere premazite sa malo ulja (npr. masinsko
ulje).

o

Ciscéenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom
izduvavajte praSinu iz glavnog kucista
i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja praSine. Nosite odobrenu

zastitu za oci i odobrenu zastitu od

prasine pri obavijanju ovog postupka.
UPOZORENJE: Nikad ne Koristite
rastvarace ili druga agresivna hemijska
sredstva za ¢is¢enje nemetalnih delova
alata. Te hemikalijje mogu da oslabe

materijale koji se koriste za nemetalne
delove. Koristite samo krpu koja je
navlaZzena vodom i blagu sapunicu.
Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo
alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pri-
bor

UPOZORENJE: S obzirom da dodatna
oprema i pribor, osim onih koje nudi
DeWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora

i dodatne opreme sa ovim alatom bi
moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim
proizvodom treba Koristiti samo pribor
i dodatnu opremu koje je preporucio
DEWALT.

Za viSe informacija o prikladnim priborima obratite
se vasem distributeru.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod
ne sme da se odlaZe zajedno sa
obi¢nim kuénim smecéem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas DEWALT
proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije
potreban, ne odlazite ga sa ku¢nim sme¢em. Ovaj
proizvod odlozZite kao poseban otpad.

@ Odvojeno sakupljanje dotrajalih

proizvoda i pakovanja omogucava

%@ reciklazu i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba

recikliranih materijala pomaze

u spre€avanju zagadivanja zivotne

sredine i smanjuje potraznju za

sirovinama.

Lokalnim regulativama moZe biti propisano
posebno sakupljanje elektriénih proizvoda iz
domacinstava, na opstinskim deponijama ili kod
prodavca kod koga ste kupili novi proizvod.

DeWALT obezbeduje moguénost za sakupljanje

i reciklazu DEWALT proizvoda na kraju njihovog
zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove
usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovlaséenom
serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje ovih
proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno DEWALT predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom

uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg
ovlaséenog servisa. Alternativno, listu ovlascenih
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SRPSKI

DeWALT servisera i potpune informacije o nasim
uslugama za rezervne delove i kontakte naci ¢ete
na internetu, na adresi: www.2helpU.com.
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MOTE3HA MUITA
DW310, DW311

Bu yectutame!

W36paste anatka og DEWALT. loauHute Ha
NCKYCTBO, TEMENHMOT pa3Boj Ha NPON3BOAN

1 nHosatmeHocTa ro npasat DEWALT efneH og
HajOoBEPNMBUTE NAPTHEPU HA KOPUCHULIMTE Ha
npodecroHanHN enekTpUYHN anarku.

TexHMYKKN nogaToumn

DW310 DW311
Hanon Vi 230 230
Benvka Bputannja u MpckaV,. 230115 230/115
Tun 2 2
BriesHa mMokHoCT W 1.200 1.200
BpanHa 6e3 onToBapyBatbe 0-2600 0-2.600
[omkvHa Ha nomecTyBare ~ mm 28 28
Kanauutet Ha ceverse
BO Apeo/ mm 300/130  300/130
MeTanHn npodunn/niacTuyHm
L{EBKY 160 160
TexuHa kg 42 42
L,, (3By4eH nputucox) dB(A) 90 89
K, (oTcTanysatbe Ha 3By4eH
MPUTMCOK) dB(A 3 3
L, (3By4Ha MokHoCT) dB(A) 101 100
K, (oTCTanyBate Ha
3BY4Ha MOKHOCT) dB(A) 3 3

BkynHa BpeqHoCT Ha B1GpaLMTe (BEKTOpcka Cyma no Tpu
ockw) onpesenera cnpema EN 60745:

BpearocT Ha emncujaTa Ha ubpaumm a,
I m/s? 23,7 23,3
Orcranysarbe K = m/s? 25 2,2

HuBoTO Ha emucuja Ha BMGpaumn fgageHo

BO OBaa Tabena e n3mMepeHo BO CKnag, co
cTaHgapav3vpaHnoT TecT gageH Bo EN 60745
1 Moxe fa ce ynotpebysa 3a criopeflyBare Ha
efHa anatka co gpyra. Moxe aa ce ynotpebysa
3a npenvMMHapHa NpoLieHKa Ha U3MOXEHOCT Ha
BMbpaumn.

MPEAQYNPELNYBAHSE:
[MeknapupaHomo HUeo Ha emucuja Ha
subpayuu e 3a enasHUMe pPexumu
Ha paboma Ha anamkama. Merymoa,
dokorKy anamkama ce yriompebysa

3a Opyeu HameHu, co Opyau dodamouyu
unu fiowo ce o0pxxysa, emucujama

Ha subpayuu moxe Oa ce pasrukysa.
Osa moxe 3Ha4umernHo da 20 32o1emu
HUBOMO Ha U3roXeHocm Ha eubpayuu
80 mMeKom Ha UesloKyrnHuom rnepuod
Ha paboma.

lNpoyeHkama Ha HUBOMO Ha
u3fIoKeHocm Ha subpayuu ucmo
maka mpeba 3a 20 3eMe 60

npedsud epememo Koea aramkama

€ UCKITyYeHa urnu Koea e 8KIly4deHa

HO CO Hea He ce u3splysa paboma.
Oea Moxe 3Ha4umeriHo 0a 20 Hamanu
HUBOMO Ha U3IoXeHocm Ha subpayuu
80 MeKOM Ha UeslIoKyrnHuom nepuod
Ha paboma.

3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00
rniocneduyume Ha subpayuu, mpeba
Oa ce npenosHaam A0ONOAHUMEHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM KaKo Wimo

ce: 00pxXysar-e Ha anamkama

u dodamouyume, 3amoriyeare

Ha paueme, opaaHu3ayuja Ha
pabomHume 3adayu.

OcurypyBaum
Espona

anartku og 230V ocurypyBad oa
10 amnepyu Ha
€MEKTPUYHIOT BOS

Benwka Bpuranuja
1 Vipcka anartku og 230V ocurypysad of
13 amnepw BO

MPUIKITY4OKOT 3a CTpyja

Benwka Bputanuja
1 Vipcka anatku og 115V ocurypysad og
16 amnepy BO

MPUKITY4OKOT 3a CTpyja

OedvHuumn: Hacoku 3a 6e3-
6epHa ynotpeba

[onyHaBeaeHuTe gedyHULMM ro onullyBaaTt
HWBOTO Ha CEPUO3HOCT Ha CEKOj CUrHamneH 300op.
Be monvme aa ro npounTaTte ynaTtcTtBOTO U Aa
0obpHeTe BHMUMaHWE Ha oBME cumbonu.

OINTACHOCT: OsHa4ysa cumyauuja Ha
HerocpedHa ornacHocm Koja, OOKOJIKY

He ce u3beeHe, Ke rpedussuka cMpm

unu cepuo3Ha nospeoda.
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cumyauyuja Ha nomexuyujanHa
oracHocm Koja, OOKOSIKY He ce
usbeeHe, 6u moxena Oa rpedussuka
CMpm usiu cepuo3Ha noepeda.

BHUMAHMUE: OsHauysa cumyauyuja
Ha rnomeHuyujanHa onacHocm Koja,
dokoriKy He ce u3beeHe, Moxe 0a
npedu3suka nomasa unu cpeoHa
nospeda.

U3BECTYBAHE: O3Ha4ysa Ha4uH
Ha pabomer-e Koj He e nogp3aH
co rnoepeda Ha pakyea4yom U Koj,
dokoriKy He ce u3beeHe, MoOxe 0a
npedusguka owmemyeame Ha
umom.

c TMPEAQYNPEARYBAHKE: O3Hayysa

A OsHauysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

& O3Hayysa pu3uk 00 roxap.

EC-[eknapauuja 3a coobpas-
HoCT
OUPEKTUBA 3A MALLUUHU

C€

DW310, DW311

DeWALT peknapupa geka nponssoamTe onuaHu
noA ,TEXHWYKN nodaToumn” ce BO CKrap co:
2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-11.

OBue NpousBoAM UCTO Taka ce BO CKraf,

co OupekTtneata 2004/108/EK. 3a noseke
nHOpMaLmm Be MONMMe Aa CTanuTe BO KOHTaKT
co DEWALT npeky crnenHasa agpeca unv aa
rornegHeTe of Apyrata cTpaHa Ha ynaTcTBoTO.

D,OJ'Iy NoTNLLIaHNOT € OAroBOPEH 3a COCTaByBaH-€
Ha TEXHUYKUTE NnogaToumn U ja AaBa OBaa

Aeknapauuja Bo nme Ha DEWALT.

X foma

XopcT pocmaH

MotnpeTcenaren 3a MHXEHEPWHT 1 pa3Boj Ha
Npou3BoAn

DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, pwrajH, lNepmanunja

31.12.2009

@ MPEQYMNPEQYBAHE: 3a da 2o

Hamasriume pusukom 00 rnoxap,

rpoYumajme 20 yrnamcmeomo 3a
yrnompeb6a.

OnwTn Mmepku 3a 6e3dbeaHoOCT
npu ynotpeba Ha eNeKTpuYHu
anaTku

A MPEAQYNPEONYBAHE!

lMpoyumajme a2u cume mepku

3a 6e3bedHocm u yesr0mMo
ynamcmeo. Hernpudpxyear-e KOH
npedynpedysarama u yrnamcmeama
Moxe Oa dosede 00 erekmpuyeH
ydap, noxap unu cepuosHa rnospeoda.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKU 3A
BE3BEOHOCT U YMNATCTBA 3A UAHO
NPEMMEOYBAHE.

TepmuHOm ,enekmpuyHa anamka“ 8o
npedynpedysarama ce 0OHecysa Ha saluama
enlekmpuyHa anamka Koja pabomu Ha cmpyja
(Mpeky kaber), unu Ha efleKmMpuYHa anamka Koja
pabomu Ha 6amepuu (6e3 kaber).

1) BEBBEAHOCT HA PABOTHOTO MECTO

a) OOJdpxyeajme 20 pabomHomo
Mecmo yucmo u 0o6po oceemrieHo.
lNpeHampynaHu u memMHU Mecma ce
fpu4uHa 3a He3200U.

6) Hemojme 0a pabomume co eneKmpu4HU
asiamku 80 eKCr/I03U8HU OKPY)XyeaH-a,
KaKeu wmo rocmojam Koaa uma
npucycmeo Ha 3anananueu me4Hocmu,
2acoeu unu Yyecmuyku. EnekmpuyHume
anamku rpouseedysaam UCKPU WMo
Moxam Oa au 3aranam Yecmu4kume unu
ucrnapysarbama.

8) [Apxeme 2u deyama u npucymHume
nuya HacmpaHa dodeka ynompebysame
eniekmpuyHa anamka. OderneKysarbe Ha
8HUMaHuUemo moxe Oa npedussuka 0a
us2ybume KoOHmporna.

2) BESBEOHOCT Of ENIEKTPUYEH YOAP

a) [lMpuknyyokom Ha enekmpuyHama
anamka mopa da ce coenara co
npukny4Huyama. Hukozaw He
20 npenpasajme NMPUKIy4oKom.
He ynompe6yeajme adanmepcku
MPUKITYHOUU CO 3a3eMjeHU esleKmpuYHU
anamku. HernpenpaseHume rpuknyyoyu
u coodeemHume MpuKIIy4yHUUU Ke 20
Hamasiam pusukom 00 eniekmpuyeH yoap.

6) W36ezHysajme meseceH KOHMaKm co
3a3eMjeHu MoepLWUHU KaKo Wwmo ce
yeeku, padujamopu, wnopemu usnu
ppwkudepu. Vima 32051eMeH pusuk 00
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8)

2)

9)

eniekmpuyeH yoap ako eawemo mersio

€ 3a3eMjeHo.

He au usnoxyeajme enekmpuyHume
anamku Ha 000 UJIU J1aKHOCM.
Haenezysar-emo Ha 8oda 80
efleKmpuyYHama anamka 20 320/1emysa
pu3ukom 00 enleKmpuy4eH yoap.
Ynompebysajme 20 kabesiom npaegusiHo.
Hukozaw He 20 ynompe6bysajme
kKabesiom 3a Hocehse, arie4eH-e unu
UCKIy4yyeaH-e Ha efleKmpuyHama
anamka. [jpxeme 20 kabesiom
HacmpaHa 00 moruHa, Macsio, ocmpu
paboeu usnu nodeuxHuU deslosu.
OwmemeHume unu 3annemkaHume
Kabrosu 20 32oremysaam pu3uKkom 00
eniekmpuyeH yoap.

Koza pabomume co enekmpu4Ha
anamka Hadeop, ynompebysajme
npodosmkeH kabes koj e coodeemeH 3a
HadeopewHa ynompe6ba. Yrnompebama
Ha kaben wmo e coodeemeH 3a
HadeopewHa ynompeba 20 Hamarlysa
pu3ukom 00 enleKmpuyeH yoap.

Hokonky pabomer-emo co eslekmpuyHa
asamka 8o eniaxkHa cpeduHa He Moxe
Oa ce usbecHe, ynompebyeajme
3awmumHa dugpepenyujanHa (FID)
cksonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
OugpepeHuyujanHa (FID) ckrornka 2o
Hamarsyea pu3ukom 00 eflekmpuydeH yoap.

3) INYHA BE3BEOHOCT

a)

6)

8)

Budeme npemnasnueu, éHUMasajme
wmo npasume u Kopucmeme Jsio2uka
Koea pabomume co efleKmpuYyHa
anamka. He ynompe6ysajme
esleKmpuyHa asiamka Koaa cme yMOPHU
unu Kkoea cme nod esiujaHue Ha dpoaa,
asikoxos1 unu nekosu. E0eH momeHm Ha
HesHUMaHuUe 3a epeme Ha pabomerbe co
efleKmpuyHa anamka moxe 0a dosede 00
cepu3Ha nu4Ha rnosgpeda.

Hoceme onpema 3a nu4Ha 3awmuma.
Cekoz2aw Hoceme 3awmuma 3a o4yume.
Bawmum+ama ornpema, Kako wmo

ce MacKu rpomue rpas, Henu3a2aqku
cugypHOCHU 0bysKu, wiemosu unu
WMUMHUYU 3a criyxom, Ke 20 Hamaru
6pojom Ha nospedu Koea ce ynompebysa
3a coodgemHu pabomHu ycrosu.
Cnpeyeme HeHaMePHO 8KJly4YyeaH-e Ha
anamkama. O6e36edeme npeKuHysayom
Oa 6ude 80 uckilyyeHa rnosoxba nped
Oa ja npukny4ume anamkama Ha
u3eop Ha cmpyja unu Ha 6amepucku
nakem, unu nped da ja noduzHeme
usnu npeHecyeame anamkama.

2

9)

)

e)

lNpeHecysaremo Ha enekmpuyHU
anamku co rpcm Ha MpekuHysa4om umnu
MPUKITyYysar-e Ha U3gop Ha cmpyja Ha
8KITyYeHU arlamku Moxke Oa dogede 00
Hes3200U.

OmcmpaHeme a2u cume aslamku 3a
nodecyeame unu Kiy4veeu rnpeo da ja
8KJTlyHume esleKmpu4Hama asnaimeka.
Knyy unu anamka 3a nodecysarbe Wmo

e 3aKa4yeHa Ha pomupadykuom Oesn Ha
efiekmpuyHama anamka Moxe 0a dogede
0o rospeda.

He nocezajme npedaneky. Ljepcmo
cmojme Ha 3emjama u 6udeme 8o
pamHomexa 8o cekoe epeme. Oga
0803MOXy8a 1odobpa KoHmMporia Had
efleKmpuYyHama anamka 60 HeoJeKysaHu
cumyayuu.

Hoceme coodeemna obneka. He Hoceme
wupoka obneka unu Hakum. pxeme
2u Kocama, obnekama u pakasuyume
HacmpaHa 00 nodeuxHume deJsiosu.
Lllupokama obrieka, Hakumom unu
Oornzama koca Moxe Oa budam chameHu 80
rodsuxxHume 0Oesioau.

Hokonky Ha ypeAume nocmou MOXHOCM
3a npukIyyyeaH-e Ha onpema 3a
u3erieKyeaH-e U cobupam-e Ha npas,
ob6e3bedeme maa da 6ude npukyyeHa
u npaeusiHo ynompebysaHa.
Cobuparemo Ha npasom mMoxe 0a au
HaMmarnu oracHocmume roap3aHu co rpas.

4) YNOTPEBA N OOPXYBAHE HA
ENEKTPUYHU ANATKU

a)

6)

6)

He ja ynompe6yeajme enekmpu4Hama
anamka Ha cuna. Ynompebyeajme
esleKmpuy4Ha anameka wmo e coodeemHa
3a eawama paboma. CoodgemHama
eflekKmpuyHa anamka Ke ja 3aspuiu
pabomama rnodobpo u nobesbedHo co
bp3uHama 3a Koja wmo buna dusajHupaHa.
He ynompe6yeajme ja enekmpu4Hama
anamka OOKOJIKY NpeKuHyea4yom He

ja eknydyea u uckrny4dyea. Cekoja
efleKmpuyHa anamka wmo He Moxe 0a

ce KOHmporsupa npeky rnpeKuHysa4om

e oracHa u mopa Oa bude rnornpaseHa.
Ucknyyeme 20 npuksiy4yokom

00 uszeopom Ha cmpyja usu o0
6amepuckuom nakem 3a efleKmpuyHama
anamka nped da npasume nodecyeam-a,
MeHyeame dodamouu usu rnpeo da ja
odnoXume esleKmpu4yHama anameka.
Taksume rpeseHmMueHU 6e36edHOCHU
MepKu 20 Hamaslysaam pu3ukom 3a
CIy4ajHO 8KITydysarbe Ha efnleKmpu4yHama
anameka.
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e)

9)

5)

a

Odnazajme 2u enlekmpu4Hume ajamku
wmo He 2u ynompebysame Hadeop 00
docez Ha Oeyama u He do3eoJlyeajme
Oa 2u ynompebyeaam siuya Kou He ce
3ano3HaeHuU co HUeHama ¢hyHKuuja

u co ogue ynamcmea. EnekmpuyHume
anamku ce onacHU Ko2a co HU8 pakysaam
HeobYyYeHU KOPUCHUUU.

Odpixyeajme a2u enekmpu4Hume
anamku. lfpoeepeme danu nodeuxHume
desiosu ce sIOWO MocmMaseHu, 3a2s1aseHu
usu owmemeHu, unu nocmou Apyaa
cocmojba koja 6u Moxena Oa enujae
8p3 pabomeH-emo Ha efleKmpuyHama
anamka. [Jokonky enekmpu4Hama
anamka e owmemeHa, o0Heceme ja Ha
nonpaeka nped 0a ja ynompebume.
MHoey He3200u ce npedu3sukaHu rmopaou
J10WO 00PXKy8aHU €/1eKMPUYHU arnamku.

) Odpxyeajme 2u anmamkume 3a ce4eH-e
ocmpu u Yucmu. [pasunHo odpxxysaHume
anamku 3a ceyerbe co ocmpu pabosu

3a ceyerbe UMaam riomara waHca oa ce
3aenaseam U ofiecHo ce yrpasysaam.
Ynompebysajme 2u enekmpuyHume
anamku, npuéopom, ceyusama u cJi.

80 cknad co osue ynamcmea, umajku
2u npedeud pabomHume ycnosu

u pabomama koja mpeba da ce 3aepuwiu.
Yrnompebama Ha erekmpuyHa anamka 3a
paboma wmo e pasnu4Ha 00 HejauHama
HameHa mMoxe Oa dosede 0o onacHa
cumyauyuja.

CEPBUC

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpeba
Oa 2u cepesucupa keanugukyeaHo
Jluye Koe Kopucmu camMo uGeHmu4Hu
pe3epeHuU Oestosu. Baka Ke 6udeme
cueypHu Oeka ce 00pxysa be3bedHocma Ha
eflekmpuyHama anamka.

e)

ononHuTenHn 6e30eAHOCHMU

npaBusa 3a CeKadkum nunu

TMPEQYNPERYBAKE: CEKOrALL
Hoceme coodsemHa 3awmumHa
macka. Ynompebama Ha osaa anamka
moxe Oa cozdade u/unu pawupu rpas,
wmo Moxe Oa rpedu3suka cepuosHa
rospeda.

A\

»  QaKajme eu eflekmpu4yHUME anamku 3a

u3orupaHume rMospwUHU 3a OpXXeHe Koz2a
spwume paboma npu koja dodamokom 3a
ceyerse Moxe 0a 0ojoe 80 OonuUpP Co CKpUeHU
XKuyu unu co coricmeeHuom kaben. [Jodamok
3a ceverbe WMo ce donupa Ha 2orna xuua
MoOxe Oa eu Haerekmpu3aupa U3roxeHume

.

MemarsHu desiosu 00 eflekmpu4YHama anamka
u Oa My HaHece erlekmpuyeH ydap Ha
pakysadom.

Omkako Ke ja uckny4ume anamkama,
HUKo2aw He ce obudysajme da 20 3anpeme
nucmom co rpcmu.

Hukoeaw He ja cnywmajme nunama Ha maca
unu pabomHa NMospuwiUHa ako He € UCKITy4YeHa.
Jlucmom ke npodomku Ga pabomu ywme
MariKy omKako Ke ce UCKITy4U aramkama.

Koea kopucmume nucmosu crieyujanHo
OusajHupaHu 3a ceyer-e Ha 0peo, u3gademe
2u cume wajku u memarnHu npedmemu 00
pabom+uom mamepujan rped 0a 3arnoyHeme
co paboma.

Koza e MOxHO, Kopucmeme cmeaadu
U MeHeeMurba 3a 3auspcmysarbe Ha
pabomHuom mamepujari.

He ce obudysajme da cedeme ekcmpeMHO
marnu pabomHu Mamepujanu.

He ce sumkajme npemHoay HaHarpeo.
Obe3bedeme cekoeaw da cmoume ugpcmo,
0cobeHo Ko2a cme Ha cKerle urnu ckana.

Cekoeaw dpxxeme ja nunama co 0geme paue.

3a ceverbe Ha 3aKkpuseHu U mewko docmarHu
denosu, Kopucmeme adanmupaH Jsiucm.

Kopucmeme camo nucmosu wmo ce 60
coanacHocm co crieyughukayuume coopxaHu
80 08UEe UHCMPYKYUU 3a paboma.

Camo ocmpu nucmosu 80 cospuieHU
pabomHu ycrnosu mpeba da ce kopucmam;
MyKHamu urnu ceumkaHu fiucmosu mpeba da
ce omcmpaHam u eedHaw Oa ce 3amMeHam.

Obesbedeme Oeka nucmom e dobpo
3auepcmeH.

OcTaHatv pusnum

[ypu 1 ako ce NpMMeHaT COOABETHUTE NpaBua
3a 6e3benHocT 1 ce BoBeae 6e36eqHOCHa onpema,
OfpPEeAEeHN OCTaHaTV pusnLM He MOXe Aa ce
n3berHar. Toa ce:

Ocnabysar-e Ha cryx.

Pusuk 00 rnospeda nopadu usnemaHu
napyurba.

Pusuk 00 uszopeHuyu nopadu 3aspesaH-emo
Ha dodamouyume rnpu pabomeH-emo.

Pusuk 00 nuyHa nospeda rnopadu
doneompajHa yrnompeba.
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O3Haku Ha anaTkaTa
CJ'Ie,D.HVITe CITMKW Ce HaoraaT Ha anaTkarta:

©

MECTO 3A LUUDPATA HA OATYMOT
(CKULA 1)

LLindppata Ha gatymor (1), koja ncto Taka
ja BknyyyBa 1 rogmMHaTta Ha NMpou3BOACTBO,
e 1cneyateHa Ha eTukertarta.

MpouunTajTe ro ynatcTBoTO 3a ynorpeda
npeg Aa ja ynotpebute anarkara.

Ha npumep:
2010 XX XX
loguHa Ha npou3BoacTBO

CoppXuHa Ha KyTujaTta
Kytujata conpxu:

1 lNotesHa nuna
Cer op nucTosm 3a onwTa ynotpeba
Kytuja 3a npubop (camo 3a mogenute K)
YnatcTBo 3a ynotpeba
[etanHa ckuua

 [posepeme da He ce owmemurna
anamkama, 0eniosume unu dodamouyume rpu
mpaHcriopmom.

1
1
1
1

» [lemanHo npo4umajme 20 u pa3bepeme
20 osa ynamcmeo rped Oa 3aro4yHeme co
paboma.

Onwuc (ckmua 1)
c TMNPEQYNPERYBAHKE: Hukozaw

Hemojme Oa ja npenpasame
enekmpuy4yHama anamka umnu busno Koj
HejauH Oen. Toa moxe da dosede 00
owmemysarse unu rnospeoa.

a. lNpekvHyBay Ha MeHnvBa 6p3anHa

b. Konye 3a koHTpona Ha 6p3uHata (DW311)
c. N3bupay Ha Huwadkv yaap (DW311)

d. Opxxad Ha nuct

e. KoyHnua Ha nuna

f. Payka 3a ocrnobogyBate Ha kouHULa

g. MNpcTeH Ha cTeray 3a nucT

HAMEHA

Bawara noresHa nuna DW310/DW311
€ Av3ajHupaHa 3a NPoecroHariHoO cevyerse Ha
[ApPBO, MeTarn 1 NNacTUYHK ueBkn. KoMnakTH1oT

AN3ajH OBO3MOXYBa Ce4YeHe eKCTPEMHO Brmncky Ao

pa60T Ha TeLWKn OenoBun.

HEMOJTE pga ja ynotpebyBaTte anatkaTta BO
BMaXXHW YCIOBM U BO MPUCYCTBO Ha 3ananivsu
TEYHOCTU UM FaCOBMU.

OBue nunu ce NpoecroHanHn enekTpuydHn
anartku.

HE vm go3BonyBajTe Ha deua Aa gojaaT Bo onuvp
co anatkarta. [lotpebeH e Haa3op Kora HEUCKYCHM
pakyBauu ja ynotpebyBaar oBaa anarka.

Be3begHocCT o eneKkTpu4veH
yAap

EnekTpoMoTOpOoT € HameHeT camo 3a paboTa co
onpeaerneH HaroH. Cekorall nposepete Aanu
CTpyjHOTO HanojyBarbe oAroBapa Ha HamoHOT LUTO
e [eknapypaH Ha nrnodkara.

Bawarta DEWALT anaTtka e ABojHO
D M30Mnm1paHa Bo COracHoOCT COo

EN 60745; 3atoa He e noTpebHa xwuua
3a 3a3eMjyBame.

c NMPEAQYNPEQYBAHKE: Co anamku

wmo pabomam Ha 115V mopa

Oa ce ynompebysa cuaypHOCeH
u3ornayuoHeH mpaHcghopmamop Ha
HarioH co rpezgpada 3a 3a3emjysarbe
riomery npuMapHUOm u cekyHoapHUom
Karnem.

[lokorky enekTpu4HUOT kaben e oLwTeTeH, Mopa
na buae 3aMeHeT co crieuujanHo noaroTeeH kaben
LUTO € AoCTarneH NpeKy MpexaTa Ha CepBuCU Ha
DEWALT .

3ameHa Ha NpuUKIy4OKOT

3a cTpyja (camo 3a Benuka
BpuTtaHunja u Upcka)

[okonky mpeba 0a ce MOHMupa HO8 MPUKITyHOK
3a cmpyja:

* BHumamernHo ¢bprieme 20 cmapuom
MPUKITYHOK.

« [losp3eme 20 kagheasuom kabesn co
mepmuHaom wmo e o0 HaroH 80
MPUKITy4OKOM.

« [losp3eme 2o cuHuom kabern co
HeymparnHuom mepmuHar.

TMPEAQYNPEQYBAHE: Huwmo He
cMmee Oa ce rosp3sysa Ha mepMuHanom
3a 3a3emjysarbe.

Cnedeme eu ynamcmeama 3a MOHMuUpare
u obe3bedeme K8anuMeEMHU MPUKITYHOUU.
lNpenopayaH ocueypysay: 13 A.
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Ynorpeb6a Ha npoaonkKeH Ka-
6en

MpopomxeH kaben He Tpeba Aa ce ynotpebysa
OCBEH aKO He e ancoryTHO noTpebeH.
YnotpebyBajTe npogormkeH kaben co npoBepeH
KBanuTET LUTO OAroBapa Ha CTPYjHUOT NMPUKITYHOK
Ha BawwwoT nonHady (nornegHeTe BO TEXHUYKUTE
nogartoun). MMHMManHUOT nonpeyeH npecek Ha
NPOBOAHMKOT € 1 mm?; MakcumarnHara AorKvHa
e 30 meTpw.

Cekoralll LiernocHO 0AMOTajTe ro kabenoT kora
ynoTpebyBaTe npoormkeH kaben og makapa.

CKINONYBAHKE
M NOOECYBAHE
A NPEAYIMPEAYBAHE: 3a

Oa 20 Hamasume pusukom

00 noepedu, uckiyyeme ja
aslamkama u useademe 20
npuksly4oKom o0 uzeopom Ha
cmpyja nped da MOHMupame

u omcmpaHyeame dodamouu,
nped da npunazodysame usu
MeHygame nodecysara Usnu Koaa
epwume nonpasku. Ocuzypajme
rpekuHysa4om 0a bude 80 UCKITy4eHa
ronox6a. CriyyajHo akmusupare
Ha anamkama moxe 0a rpedu3suKka
rospeda.

MoHTupame Ha nucToT
(cknua 2)
1. OTBOpeTe O MPCTEHO Ha cTeradvoTt 3a JINCTOT

(g9) 3a ga ro ocnoboaTte MexaHM3MOT 3a
cTerarbe Ha NUCTOT.

2. BmetHerte ro nuctort (h) Bo gpxadyot (d)
fofeka He ce HamecTu. JTuctot moxe da 6uae
MOHTMPaH CO 3anuuTe Harope Uin Hagony.

3. BaTBopeTe ro NPCTEHO Ha CTeravoT 3a NUCTOT
(g) 3a ga ro 3aknyuuTe MEXaHn3MoT 3a
cTeratbe Ha NUCTOT.

3a fja ro u3BagmTe NUCTOT, HaNpaBseTe ro UCTOTO
BO obpaTeH pegocrnea.

JlnctoBm

martepumjan npenopavaHu IMCTOBU
LpH mMeTan CO CUTHY 3anLy

oboeH MeTan CO KpyMHW 3anLiu

ApBo CO KpYMHW 3anLu

nnacTtuka CO CUTHM 3anun

SWIHa KOHCTpyKUMja CO kapbuaHu BpBOBM

LLIpok crekTap of, NIMCTOBM CO creuujanHa
HameHa e [ocTaneH kako onuuja.

c MPEAQYINPEQYBAHE: Cekoeaw

u3bupajme 20 fUCMOM 8HUMaMesIHo.

NocTaByBawe Ha NnogecnuBea-
Ta KoYyHMuUa Ha nuna (ckuua 3)

KoyHuuaTta Ha nunata moxe ga ouae nogeceHa
[a ja orpaHnym gnabodrHata Ha cever-eTo 1 Aa ro
NPOZOSHKN TPaeHETO Ha BALLMOT JFIUCT.

1. MputucHerte ja paykata 3a ocnobogysamse (f)
Hagony.

2. InsHeTe ja koyHMLATa 3a nunaTta (e) Ao
cakaHaTa nosuuuja.

3. KpeHeTe ja paukaTta 3a Aa ja hukcuparte
KoyHMuara.

NONECYBAHSE HA YAPUTE HA KNATHOTO
(CKWLIA 4) DW311

MpunarognMBOTO KNAaTHO 3a yaapw rapaHTupa
COBpLUEHWN yaapy Npu cevete 3a pasnmnyHm
mMartepujanu. Anatkata Moxe ga ce ynotpebysa BO
crnefHuTe pexvmMn Ha pabora:

«——> MpaBo NOTE3HO [ABMXEH-E: 33 CEYEHE
Ha MeTan v LeBKW 1 3a AeKopuparbe Ha

o ApBO.
4—> Kpy>kHO ABvkerbe: 3a 6p3o ceyetbe Ha

[pBO.

» HamecrteTe ro nsbumpadyor (c) Bo cakaHata
nosvuuja, NnopamHyBajku ja o3Hakara (i) co
cTtpernkarta (j).

Mpep ynoTpeba

MoHTVpajTe ro COOABETHWNOT TUM Ha JICT.
KopucTeTe TecHM NUCTOBM 3a ceverse Ha
3akpuBeHn genosu. KopucteTe donekcnomnnHm
BVmMeTanHy NMCToBM 3a NO3ULMN LLITO TELLKO ce
[oCTUrHyBaat (Ha np. 6rm3y 4o suaoBum UTH.).

YNOTPEBA

YnarcTBa 3a ynorpeb6a
A MPENYINPEQYBAHE: Cexozauu

pabomeme 60 ckrad co
ynamcmeama 3a 6e36e0Ha yrnompeba
u coodsemHume rpasurna.

c MPEAYNPELRYBAHE: 3a da 2o

Hamasiume pu3ukom o0 Cepuo3Hu
nospedu, uckyyeme ja anamkama
u useademe 20 NMPUKITy4OKOM

00 useopom Ha cmpyja nped da
spwume nodecysaa unu rnped

34



MAKE[QOHCKH

0da MoHmupame u odcmpaHyeame
dodamouyu.

c MPEAOYNPELYBAHSE:
» Ocueypajme ce deka Mamepujasiom
wmo mpeba 0a ce ceye e 3aupCmeH.

* [lpumeHeme camMo HeXeH MPUMUCOK
8p3 arlamkama U He npumMeHysajme
cmpaHuYeH npPUMUCOK Ha ucmom.
Ako e moxHo, pabomeme co
KOYHUYama Ha nunama npumucHama
8p3 pabomHuom mamepujarn. Osa
cripeyysa owmemysare Ha fiucmom
u He u 0o3e0r1y8a Ha anamkama 0a
ce uckKryyu unu 0a ce 3ampece.

» Koea ceveme 80 sudosu unu
nodosu, 3ememe ja 80 rpedsud
Mecmorionoxbama Ha yeskume
U Ha eflekmpuyHama uHcmarnauuja.
Cekoeaw Opxxeme ja aramkama 3a
Opwkama.

* N3beaHysajme npeonmosapysarbe.

« [lozsorieme my Ha nucmom 0a
pabomu crio600HO HEKOITKY CeKyHOU
nped da 3arno4yHeme cO ceYyeH-emo.
Hukoeaw He ja ekny4ysajme
anamkama Ko2a siicmom e 3a2iageH
80 pabomHuom mamepujan unu e 80
KOHmMakm co ucmuom.

MpaBunHa nonoxo6a Ha paueTe
(cknum 1 n 6)

MPEAQYNPELQNYBAHKE: 3a d0a 2o
Hamanume pu3ukom o0 Cepuo3HU
rnospedu, CEKOIALLl kopucmeme ja
npasunHama nonox6a Ha payeme
KaKo Wmo € rpuKaxaHo.

MPEAQYNPELQNYBAHKE: 3a 0a eo
Hamasnume pu3ukom 00 Cepuo3HU
rnospedu, CEKOIALL dpxxeme ja
uspcmo anamkama oJeKysajku
HeHadejHa peakuuja.

MpaBunHaTta nonox6a Ha paueTe Hanoxysa
epHaTa paka aa 6uae Ha cTpaHWyHaTa npegHa
pauka (k), a opyrata paka Ha 3agHarta padka (m).

Bkny4yyBake U UCKNy4YyBate
(ckuua 1)

3a faa ja BKNyuMTe anarkarta, NpUTUCHeTe

ro NpeknHyBayoT Ha MeHnmBara 6p3uHa (a).
[MpWTUCOKOT LUTO € HAaHECeH Ha MPEeKUHYBaYoT 3a
MeHyBak-e Ha 6panHaTa ja onpegenysa bp3vHaTa
Ha anaTkarta.

3a fa ja 3anpeTe anartkara, ocriobogete ro
NMPeKNHYBaYOoT.

Cekoralll uckny4yBajTe ja anatkata kora paborara
€ 3aBpLUeHa, a Npen UCKIy4yBakEeTO 0f U3BOPOT
Ha cTpyja.

NOOECYBAHE HA EJNIEKTPOHCKATA
KOHTPOJIA HA BP3UHATA HA MUNATA
(CKMUA 1) - DW311

BpojuyaHukoT 3a koHTporna Ha 6p3auHaTta (b) moxe
[a Ce yrnoTpeH 3a HanpeaHo NocTaByBake Ha
HapaHara bp3unHa.

MopeceTe ro 6pojUaHUKOT 3a KOHTpOna Ha
6p3vHaTa Ao notpebHoTo HMBO. BapaHoTto
roctaByBar-€e 3aBuUcu of AebenuHara u BUAOT Ha
mMarepwjarnor.

YnotpebyBajTe noronemu 6p3vHM 3a ceyere
Ha MeKu mMaTtepwjanu, Kako LUTO € ApBOTO.
YnotpebyBajTe nomanu 6p3vHu 3a cedere Ha
mertarn.

MNPEARYNPEAQYBAHE: Omkako

A Ke ja ynompebume arnamkama
rnodosneo 8peme co masia 6p3uHa,
nywmeme ja okorly 3 MuHymu 0a
pabomu Ha makcumariHa 6p3uHa 6e3
ornmosapysarse.

Ceyerse Ha ApBO

1. CTerHeTe ro paboTHMOT MaTepujan LBpCTO
1 U3BaZETe M CUTE KIMHUM 1 METanHu
[IEroBMm.

2. [Opxete ja anaTkarta co ggeTe paue, pabotete
CO KOYHMLAaTa Ha nunata nputucHaTa Bp3
paboTHWOT MaTepwjan.

[nabuHcKo cevyewe Ha ApPBO
(ckuua 5)

1. HamecTerte ja ko4yHMUaTa Ha nunarta Bp3
paboTHMOT MaTepujan BO Takea nosuuuja
3a NUCTOT Aa hopmrpa COOABETEH aron 3a
ceyeH-eTo Ha LIeboT.

2. BknydyeTe ja anartkarta v noreka Haererysajte
co nucTtoT Bo Matepujanotr. Obesbenete geka
KOYHMLATa Ha nunara e nocTojaHo BO AONWP
€O paboTHUOT MaTepujan.

CevyeHn-e Ha L1eboBM

1. MamepeTe 1 obenexere ro noTpebHOTO
ceyere Ha Lieb.

2. Co ynoTpeba Ha TeCeH NUCT, NocTaBeTe ro
[OOMHUOT Aen of KoYHMLaTa Ha nunara Bp3
paboTHWMOT MaTepwjan 1 ocurypajte ce aeka
JIMCTOT € NO3nLIMOHUPaH Bp3 obenexaHara
NMHKWja 3a ceverse. Ako nma notpeba, Ha
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np. BO 3aTBOPEHN NPOCTOPUN, KOPUCTETE o
HaaBpeLwHnoT pa6 O KoYHMUaTa Ha nunarta
Kako BoAurkKa.

3. Bkryyete ja anaTtkarta v noneka Haenerysajte
CO NUCTOT BO MaTepujanoT co nonHa 6p3unHa,
npuToa ApXejiu ja anaTtkata LBpCcTo BP3
paboTHWOT MaTepujar.

Ceyerse meTan

Kora ceuyete TeHOK MeTan, cekorall
cTabunmanpajte ro paboTHUOT MaTepujan co
[pBO of ABeTe cTpaHu. OBa rapaHTMpa npeumnsHu
3aceum 1 cnpeYyBa OLITETYBake Ha MaTepujanor.

3a ponrv v NpaBw 3aceuy, HaupTajTe NuHWja Ha
paboTHMOT maTepujan.

CraBeTe man croj ny6pukaHT Bp3 NuHujaTta 3a
ceyere, BKIyYeTe ja anartkara v crnegerte ja
nNuHWjaTa.

CeyeHse Ha nNnacTuka

Cekoralu paboTeTe co noHucka 6pavHa.
HanpageTte TecT ceuene 3a fa nposepuTe Aanm
marepujarnoT € OCETNNB Ha TOMMMHa.

Ceuere Ha sMgHa

KOHCTpPYKUMja
MPEAQYNPELQYBAHKE: Ceyer-emo

A Ha azbecmeH yemMeHm Moxe 0a

co30ade onaceH npas. Crnedeme au
3aKoHcKume yrnamcmea u criedeme
eu npernopakume usdadeHu 00
rpouseodumernume Ha azbecmeH
uemeHm.

lNMpecekyBawe Ha UCnakHaT
pab (ckuua 6)

Co ynotpeba Ha KOHBEHLMOHANEH JIMCT MOHTMPaH
Haonaky, npeceyeTe ro ucnakHaT1oT pab.

OOPXYBAHE

Bawara DEWALT enektpuyHa anatka

e HanpaseHa Ja paboTu Jonro BpeMe co
MWUHVMMAarHO oapxyBakse. MNocTojaHoTo paboTere
Ha 3a10BONWTENHO HMBO 3aBUCK Of NpaBurnHaTa
rpuxa 3a anartkara U peJoBHOTO YNCTEHE.

c MPEOYNPERYBAHE: 3a

0a 20 HamaJsiume pusukom
00 noepedu, ucky4yeme ja
anamkama u useademe 20
npuky4oKkom o0 uzeopom Ha

cmpyja nped 0a MoHmMupame

u omcmpaHysame dodamouyu,
nped da npunazodysame usnu
MeHysame nodecyeaHa unu Koza
epwume nonpaeku. Ocueypajme
npekuHysa4yom da bude 80 UCKIy4eHa
nonox6a. CryyajHo akmusupar-e

Ha anamkama Moxe 0a rnpedussuka
rospeda.

ExkcTpakuuja Ha npaB

Kora anatkaTa ce KOpUCTU BO 3aTBOpeHa
NpocTopuja Nofosro BpeMe, KOPUCTETE COOABETEH
EKCTPaKTop 3a Mpas AW3ajH1PaH COrMacHo Co
OVPEKTUBUTE 32 eMUCHja Ha NpaB.

O

AT

NMoamaukyBame

AKo anartkara Hema ce KOpUCTW [OJro Bpeme,
MOMMHETE O JICTOT CO Masiky Macrio (Ha npuvep,
Macrio 3a nogmMaykyBarbe Ha MallUvHK).

o

Yucrerwe
c MPEAYNPENYBAHE: 130ysajme

2u Hequcmomujama u rpasema 00
2/1a8HOMO KyKuwme co cy8 8030yX
KO2a Heyucmomujama Ke ce cobepe
OKOITly omeopume 3a 8rie3 Ha 8030yX.
Hoceme keanumemta 3awmuma 3a
o4yume U Macka fpomus rpas Koea ja
usspwysame osaa paboma.

NPEAYNPEAYBAHKE: Hukozaw He

A yrnompebysajme pacmeopysaqu unu
Opyau CuHU XeMUKaruu 3a Yucmere
Ha He-MemarnHume Oenosu 00
anamkama. Ogue xemukanuu mMoxam
Oa eu ocrnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a uspabomka
Ha osue denosu. Yrnompebysajme
Kpra wmo e HagnaxHema camo CO
800a u bnae canyH. Hukozaw He
0o3sortysajme 6uso Kakea me4Hocm
Oa Haerese 80 arlamkama; HuUkoaawl
He niomoriysajme 6uso koj des 00
anamkama 80 me4YyHocm.
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N360opHN pogaToumn
c MPEAQYNPERYBAHE: budejku

dodamouu, 0CeeH OHUE Kou ce

80 rnoHydama Ha DEWALT , He ce
mecmupaHu co 080j Mpou3800,
ynompebama Ha makeume
dodamouyu co oeaa aramka Moxe 0a
6ude onacHa. 3a 0a 20 Hamanume
pusukom 00 rnospedu, co 080j
npouseod ynompebysajme camo
dodamouu npenopayaHu 00 cmpaHa
Ha DEWALT.

MpaLuajTe ro NpoaaBaYvoT 3a AOMOMHUTENHN
UHopMaLIMmM BO Bpcka co ynoTpebara Ha
COOABETHUTE [OAATOLM.

3awTnTa Ha XXMBOTHaTa cpeaun-
Ha

OpBoeHo cobuparse. OBOj Nponseos
He cMee fa ce dpra co ocTaHaTuoT
oTnag oA AOMaKUHCTBOTO.

[loKorky efeH AeH 3aknyunTte geka BalumoT
DeWALT npousBog Tpeba aa 6uae 3ameHeT unu
[eka noeeke He BU € 0 KOPUCT, He ro dopnajte co
0TnagoT of AomakuHcTBoTo. OBO3MOXETE Aa buae
O[BOEHO COBEpPEH.

@ OpBoeHOTO cobuvpatrse Ha ynoTpebeHn

NPOV3BOAM U NaKyBaka OBO3MOXYBa
matepujanute aa bugat peumknmpanm
1 NOBTOPHO ynotpeGeHu. MoBTOPHOTO
ynoTpebyBare Ha peunkpaHu
martepujanv nomara Bo CripedyBaH-eTo
Ha 3araflyBar-eTO Ha XXMBOTHATa
cpedvHa v ja Hamarysa
noGapyBaykaTta Ha CypOBUHM.

JlokanHuTe nponncu moxxebun OBO3MOXyBaaT
0fBOEHO cobupatbe Ha enekTpuyHN NPon3Boau
3a IOMaKMHCTBO Of1 CTpaHa Ha rokarHuTe otnaau
Unu npofasaymTe nNpu HabaeBka Ha HOB NPOU3BOA.

DeWALT nma objektu 3a cobupamne

1 peumnknupare Ha DEWALT npoussogu kora
TWe Ke ro JOCTUrHaT KpajoT Ha paboTHUOT BEK.
3a ja nckopuctute oBaa ycnyra, Be MOnuMe aa
ro BpaTuTe NPOU3BOAOT Kaj 61ro Koj oBnacTeH
cepBucep Koj ke ro cobepe BO Balle UmMe.

MoxeTe Oa ja HajoeTe agpecaTta Ha Hajbnmckuot
OBIIaCTEH CEPBUCEP AOKONKY CTaNUTE BO KOHTAKT
CO NOKarnHoTo npetcTaBHUWTBO Ha DEWALT
npeky agpecara HaszHa4yeHa Ha 0Ba ynaTCTBO.
MocToun 1 Apyra MOXHOCT: CMIMCOKOT Ha OBMACTEHN
cepsucepy Ha DEWALT u cute getanum 3a Hawmte

yCrnyru nocrie KynyBaweTo MoXar [a ce Hajaar Ha
MHTEepHeT Ha: www.2helpU.com.

zst00273904 - 01-07-2015
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